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K tomuto navodu

Tento navod obsahuje dulezité informace tykajici se
provadéni bezpecné a odborné montaze, obsluhy, udrzby a
jednoduchého odstranovani poruch vlastnimi silami u zvedaci
ploSiny PALFINGER Tail Lifts.

» Nez zac¢nete se zvedaci ploSinou pracovat, prectéte si cely
tento navod a zvlasté pak kapitolu ,Dulezité bezpecnostni
informace®.

DalsSi dokumentace

* Néavod k montazi

* Montazni vykres

 Katalog nahradnich dild (online)

* revizni kniha

» Kontrola montaze (na pfani)

» Struény navod k obsluze (volitelné)

» Doplnék navodu k obsluze (volitelné)



Dulezité bezpecnostni informace

Zvedaci ploSina PALFINGER Tail Lifts byla vyrobena podle

soucasného stavu techniky a uznavanych bezpecnostné tech-

nickych pravidel. Pfesto hrozi nebezpeci osobnich a vécnych

Skod, pokud nebudete dodrzovat nasledujici vSeobecné bez-

pecnostni pokyny a vystrazné pokyny pfed pokyny k zachazeni

v tomto navodu.

» Pred obsluhou zvedaci ploSiny si proto tento navod du-
kladné a kompletné prectéte.

» Navod ulozte tak, aby byl kdykoli pfistupny pro vSechny uzi-
vatele.

» Pokud vozidlo se zvedaci plosinou prodate nebo zapijcite,
predejte je vzdy s timto navodem k obsluze.

Pouziti k uréenému ucelu
» Pouzivejte zvedaci plo$inu vylu¢né k nakladani a vykladani
zboZzi. Pfitom smi na ploSiné jet pouze obsluhujici osoba.

» Provozujte zvedaci plo$inu pouze s nastavbou. Pokud pro-
vozujete zvedaci ploSinu bez nastavby, hrozi nebezpedi, ze
pfi pfiliS vysokém zdvihu vypadnou zvedaci valce a dojde
ke zranéni osob a vécnym Skodam.

» Dodrzujte omezeni vykonu uvedend v technickych datech.
Pouzivani k ur€éenému ucelu zahrnuje i to, Ze si prectete a po-
chopite tento navod a zvlasté pak kapitolu ,Dulezité bezpec-
nostni informace®.

Pouzivani v rozporu s uréenim je takové, kdyz zvedaci ploSinu

+ pouzijte mimo oblasti pouziti, které jsou uvedeny v tomto na-
vodu,

+ za provoznich podminek, které se li§i od podminek popsa-
nych v tomto navodu.
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SIGNALNI
SLOVO

Kvalifikace personalu

Tuto zvedaci ploSinu smi obsluhovat pouze:

« ten, kdo ¢etl a pochopil tento navod — a predevsim kapitoly
,DuleZité bezpeénostni informace” a ,Obsluha obecné*

« ten, kdo se seznamil s funkci a manipulaci se zvedaci plosi-
nou.

Vystrazna upozornéni v tomto navodu

V tomto navodu jsou vystrazna upozornéni pfed poZzadavky na
manipulaci, pfi nichz hrozi nebezpeci osobnich nebo vécnych
Skod.

Vystrazné pokyny maiji tuto strukturu:

Popis druhu a zdroje nebezpeci
Popis nasledku pfi nedodrzeni
» Popis opatieni k odvraceni nebezpeci

Popsana opatfeni k odvraceni nebezpeci se bezpodminecné
musi dodrzovat!
Signalni slovo uvadi zavaznost nebezpedi:

Signalni

Pouziti
slovo

Oznacuje bezprostredné hrozici velké nebez-
NE&EZ- peéi, které urcéité vede k vaznym nebo dokonce
PECI! smrtelnym zranéni, kdyz se nebezpeci neod-

vrati.

} Oznacuje mozné nebezpedi, které muze vést k
VYSTRAHA! | vaznym nebo dokonce smrtelnym zranéni, kdyz
se nebezpedi neodvrati.

Poukazuje na potencialné nebezpecnou situaci,
ktera muze vést ke stredné tézkym nebo lehkym
zranénim nebo vécnym Skodam, pokud se ne-
odvrati.

POZOR!




Toto musite dodrzovat

VSeobecné pokyny
* Vozte tento navod stale ve vozidle.

» Konstrukéni zmény smi provadét pouze smiluvni dilny PAL-
FINGER Tail Lifts. Vase nejblizsi smluvni dila a dalSi kon-
taktni informace jsou v seznamu dilen.

+ P¥i udrzbé pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily od
PALFINGER Tail Lifts.

+ Dodrzujte vSechny pouzitelné pfedpisy o ochrané zdravi pfi
praci.

Pfi zapnuti
« Denné pfed zapnutim zvedaci ploSiny zkontrolujte, jestli jsou

vSechna bezpec&nostni a vystrazna zafizeni v pofadku a
funkeni.

» Vystrazné praporky
» Vystrazna svétla

* Madla

e Zarazka

Béhem provozu

« Zaijistéte, aby zvedaci plosina byla pfed zacatkem provozu
odjisténa.

+ Zajistéte dostatecné osvétleni zvedaciho prostoru.

» Nikdy na zvedaci plosiné nedopravujte osoby.

» Zvedaci plosinu vzdy nakladejte tak, aby hmotnost byla roz-
délena rovnomérné.

 Zajistéte loznou hmotnost na zvedaci plosiné tak, aby ne-
mohla spadnout. Nezabrzdéné pojizdné kontejnery smite na
zvedaci ploSiné pfepravovat pouze tehdy, kdyz je zajistite
zarazkami proti samovolnému pohybu.

+ Oblast pohybu kolem vozidla udrzujte volny.
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Pred udrzbou

» Vypnéte hlavni vypina¢ baterie nebo odpojte ukostfovaci
A r : pasku.

» Pfed vyménou zajistéte nebo odlehCete pruziny.
» Kdyz unika hydraulicky olej, nesahejte do jeho proudu.

 P¥i udrzbarskych ¢innostech pod ploSinou zajistéte jezdec
proti pohybu dold.

Pfi likvidaci

Aﬁ » Oleje a filtry likvidujte podle platnych ustanoveni své zemé.



PALFINGER Tail Lifts -
Zvedaci plosSina

Srde¢né blahopfejeme k ziskani Vasi nové zvedaci ploSiny od
vyrobce PALFINGER Tail Lifts!

S vice nez 50 lety zkuSenosti v oblasti hydraulickych zvedacich
plosin je dnes PALFINGER Tail Lifts GmbH jednim z pfednich
svétovych vyrobcl téchto extrémné uziteénych zvedacich sys-
téma.

Se zvedacimi ploSinami znacky PALFINGER Tail Lifts, ale i
dfivéjsimi znackami jako Hubfix, Interlift a Hayons, se dnes se-
tkavate ve vice nez 40 zemich svéta. Pfes 100.000 zvedacich
ploSin z tovarny v Brémach je na vSech 5 kontinentech.
Jedinec€na servisni sit' s vice nez 2 500 servisnimi misty pouze
v Evropé je zarukou optimalni logistiky bez hranic.

Va$e nova zvedaci ploSina PALFINGER Tail Lifts disponuji
inovacni a spolehlivou technikou. Nasi pracovnici ji vyrobili s
velkou peclivosti. To je nejlepsi pfedpoklad pro dlouhou a bez-
poruchovou zivotnost.

Abyste se s obsluhou své nové zvedaci ploSiny seznamili, pro-
sime vas, abyste si nasledujici navod k obsluze peclivé pre-
Cetli. Naleznete zde také potfebné bezpeénostné technické po-
kyny k provozu zvedaci ploSiny.

Pokud budete mit nasledné dal$i dotazy ke své zvedaci plo-
$iné, je Vam kdykoliv k dispozici servisni tym PALFINGER Tail
Lifts .

11
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Rozsah dodavky

» Zvedaci ploSina
* Nalepka — pokyny ETMA
« velky typovy Stitek (pro ploSinu)
» maly typovy Stitek (pro zvedaci mechanismus)
« Stitek pro jednotku na ochranu pfed podjetim (UFE)
« graf zatizeni
* navod k obsluze
* revizni kniha
» spoustéci sada skladajici se z:
« certifikat pro jednotku na ochranu pfed podjetim
* Navod k montazi
 Struény navod k obsluze
+ velky stitek TUV
+ maly §titek TUV



Takto naleznete svij model

Ke kazdému modelu zvedaci ploSiny je v tomto navodu k ob-
sluze pfifazeno pismeno (A az V). Toto pismeno pak naleznete
na zacatku kazdé kapitoly, ktera obsahuje informace o vaSem
modelu zvedaci ploSiny. Nasledujici pfehled uvadi, ktera pis-
mena jsou platna pro vas model.

Standardni zvedaci ploSiny

A Bocniovladaci prvek
MBB C 1000 S — C 3000 S
MBB C 1000 LD - C 2500 L
MBB C 1500 SZ — C 2500 SZ
MBB C 1500 SK - C 2500 SK

MBB C 750 SPLD SPRD —
C 1000 SPL SPR

MBB C 750 LD — C 1000 L / PTC 1000 LLW
MBB C 1000 ML — C 1500 ML

MBB C 1000 ML PRO —
C 1500 ML PRO

MBB C 750 S/ PTC 750 S

MBB C 750 LX

MBB C 750 SX

MBB C500LD-C750L/PTC 750 L /PTC 750 LLW
MBB C 750 SPL SPR

MBB C 1500 LX — C 2000 LX

B Models jednim valcem
MBB C 500 LG

C minifix
MBB C 350 VAN — C 600 VAN
MBB C 500 VAN FLEX

E Elektrické valce
MBB C 1000 E
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Zasouvaci zvedaci plosiny

Plosina s jednim kloubem
MBB R 1000 S — R 2500 S
MBB R 1500 L — R 2500 L
MBB R 1500 L FLAT

MBB R 1500 SK — R 2000 LK

MBB R 1500 S TRAIL —
R 2500 L TRAIL

MBB R 1500 S TRUCK —
R 2000 L TRUCK

MBB R 1000 S TRUCK-LGD —
R 2000 L TRUCK-LGD

MBB R 1500 S TRAIL-LGD —
R 2500 L TRAIL-LGD

MBB R 1000 S TRUCK-CCD —
R 2000 L TRUCK-CCD

MBB R 1500 S TRAIL-CCD —
R 2500 L TRAIL-CCD

PloSina se dvéma klouby

MBB R 1500 SH - R 2000 LH
MBB R 750 SM — R 2000 LM

Skladaci zvedaci plosiny

Model se 4 valci

MBB F 1000 SH — F 2000 LH
MBB F 1000 SX — F 2000 LX
Model se 2 valci

MBB F 1000 LD — F 1500 LU
MBB F 1000 L — F 1500 L
Model s jednim valcem

MBB F 600 L
MBB C 600 L



Vertikalni zdvize
Vv Standardni vertikalni zdviz
MBB V 4000 S

15
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Piehledy modelt

A Standardni zvedaci ploSiny

2 Madlo nastavby (neni 11 Najezdova kolejnice
soucasti dodavky) (zarazka, volitelna)
3 Boc¢ni ovladaci panel 12 Tézisté lozné hmotnosti
4 Hydraulicky agregat 13 Vystrazna svétla
5 Ochrana proti podjeti (volitelna)
6 Spina¢ sklonu b13, 14 Plosina
snimac sklonu b15 17 Torzni ram
7 Spinac sklonu b16, 18 Zdvihaci valce
snimac sklonu b15 19 Sklépéci valce
10 Nozni spinac 21 Trubka stativu

22 Rucni kabelovy ovlada¢
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B Standardni zvedaci ploSiny

22

2 Madlo nastavby (neni
soucasti dodavky)

4 Hydraulicky agregat
5 Ochrana proti podjeti
9 Zabradli

17
18
22

Tézisté lozné hmotnosti
Plosina

Torzni ram

Zdvihaci valce

Rucni kabelovy ovladag

17
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C Standardni zvedaci ploSiny

10
11

12

2

Madlo nastavby (neni
soucasti dodavky)

Boc¢ni ovladaci panel
Hydraulicky agregat
Spinac sklonu b13
Nozni spinac
Najezdova kolejnice
(zarazka, volitelnd)
Tézisté lozné hmotnosti

Vystrazna svétla
(volitelna)

PloSina
Torzni ram
Zdvihaci valce

Sklapéci valce (zakryto
pod ploSinou)
Trubka stativu
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E Standardnizvedaci ploSina s elektrickymi
valci

2 Madlo nastavby 12 Te&zisté lozné hmotnosti
(neni soucasti dodavky) 13 vystrazna svétla

3 Bo¢ni ovladaci panel (volitelna)

4 Vykonnostni dil 14 PloSina

5 Ochrana proti podjeti 17 Torzni ram

6 Snimac sklonu b15 18 Zdvihaci valce

7 Snimac sklonu b15 19 Sklapéci valce

10 Nozni spinaé 21 Trubka stativu

11 Najezdova kolejnice 22 Ruéni kabelovy ovlada¢
(zarazka, volitelna) 23 Shrnovaci méch

19
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F G Zasouvaci zvedaci plosiny

10
11

Pojezdové kolejnice

Madlo nastavby
(neni souc&asti dodavky)

Boc¢ni ovladaci panel
Hydraulicky agregat

Spinac sklonu b13,
snimac sklonu b15

Spinac sklonu b16,
snimac¢ sklonu b15

Vodici kladka

Nozni spinac (volitelny)
Najezdova kolejnice
(zarazka, volitelna)

12
13

15
16
17
18
19
21
22
24

Tézisté lozné hmotnosti
Vystrazna svétla
(volitelna)

Skladaci dil ploSiny
Pevny dil plosiny
Torzni rdm

Zdvihaci valce
Sklapéci valce

Trubka stativu

Rucni kabelovy ovlada¢
Vélec pojezdu
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Zasouvaci technika

X

\

17

—et )

15

< ©

23

1 Pojezdové kolejnice
15 Skladaci dil ploSiny
17 Torzniram

23 Balik ploSiny

X Prepravni poloha
Y Provozni poloha

21
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KL M Skladaci zvedaci ploSiny

N

o g A~ W

10
1

/\/// N2

15

Madlo nastavby
(neni soucasti dodavky)

Boc¢ni ovladaci panel
Hydraulicky agregat
Ochrana proti podjeti

Spinac sklonu b13,
snimac¢ sklonu b15

Spinac sklonu b16,
snimacé sklonu b15

Vodici kladka

Nozni spinac (volitelny)
Najezdova kolejnice
(zarazka, volitelna)
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Tézisté lozné hmotnosti

Vystrazna svétla
(volitelna)

Skladaci dil plosiny
Pevny dil ploSiny
Torzni ram

Zdvihaci valce

Sklapéci valce

Kladka na ochrané pred
podjetim

Trubka stativu

Ruéni kabelovy ovladag
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V Vertikalni zdvize

1
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7

/

N

N

\
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Agregét s olejovou nadrzi 10
Ruéni kabelovy ovladag 1

Ruéni kabelovy ovlada¢ 2

Paluba vozidla 2 :;
Paluba vozidla 1 13
Hydraulické hadice
(spojeni k agregatu)

S 14
Vodici ram

L 15
Zaviraci valec 16
Zarazka sméru vozidla 17

| L
4
5
6

Snimac¢ sklonu b15
(nastaveno z vyroby,
polohu nemérite)
Vystrazné svétlo
Tézisté lozné hmotnosti
Prejezdovy mustek
(zarazka vnéjsi smér)
Sklapéci valce

Zabradli

Jezdec

Portalova klapka

23
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HORIZONTAL

)

250 mm
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Prednastaveni zvedaci ploSiny

V této kapitole naleznete zakladni nastaveni, ktera umoznu;ji
pohodIné a bezpecné pouzivani ploSiny.

Cas sefizeni vyrovnani podlazky

Jenom u zafizeni E se spinac¢em sklonu b13 mize dilna stano-
vit €asovy bod, kdyZz ploSina po dosednuti na podlahu pfechazi
do sklapéciho postupu (vyrovnani podlazky).

Pro sefizeni ¢asového bodu vyrovnani podlazky:

» Povolte upeviiovaci Sroub na spinaci sklonu b13 (6).

» Aby k vyrovnani podlazky doslo ,dfive“, otocte spinacem
sklonu b13 (6) o nékolik milimetrd ve sméru hodinovych ru-
cCicek.

Aby k vyrovnani podlazky doslo ,pozdéji“, otocte spinatem
sklonu b13 (6) o nékolik milimetrd proti sméru hodinovych
rucicek.

» Upevriovaci $roub na spinadi sklonu b13 (6) zase dotah-
néte.

P Zkontrolujte, jestli nyni ploSina pfechazi do sklapéciho po-
stupu ve vami pozadované dobé.

P Zkontrolujte, jestli je pérovka namontovana i mezi spina-
¢em sklonu a Sroubem, a pojistny plech ohnéte.

Casovy bod, kdy se mé plosina naklénét, je nyni pfednasta-
veny. PloSina se naklani dfive nebo pozdéji podle nasta-
veni.

Prednastaveni sklonu plosSiny

Poté, co se ploSina zvedne ze zemé, opét zaujme vami nasta-
venou polohu. Mate tedy moznost sklon ploSiny individualné
nastavit trochu vySe nebo nize.

» Nastavte pozadovanou horni polohu pomoci tla¢itka ,Ote-
Viit/zavfit* na ovladacim panelu (viz ,Ovladaciprvky® od
str. 42). Toto je mozné pouze u snimace sklonu b15 na plo-
Siné.
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Nastaveni tlakového spinace hydraulické
opéry

Otocit stavéci Sroub
(rozsah nastaveni od 20 - 50 bar)
- ve sméru hodinovych ruci¢ek zvysit tlak

- proti sméru hodinovych ruci¢ek
snizit tlak

Pokud nadzvedne hydraulicka opéra vozidlo pfili$ silné, pfip.
pokud se vzpéry nedotknou zemé, pak Ize zregulovat tlakovy
spinac opéry.

Za timto ucelem musi byt otocen stavéci Sroub na tlakovém
spinadi.

Pro snizeni pfitlaku vzpér jedenkrat otocte stavécim Sroubem
proti sméru hodinovych rucicek.

Pro snizeni pfitlaku vzpér jedenkrat otocte stavécim Sroubem
ve sméru hodinovych rucicek.

Po nastaveni zkontrolujte pfitlak, pfi¢emz snizte vzpéry. Pokud
neni k dispozici pozadované vypnuti opéry, zopakujte nasta-
veni.

25
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POZOR!

Em

Upozornéni:

Obsluha obecné

V této kapitole naleznete zakladni informace, které pfi obsluze
musite dodrzovat. Tyto informace se vztahuji na vSechny mo-
dely zvedacich ploSin.

P Pozorné si prectéte celou kapitolu a zvlasté nasledujici vy-
strazné pokyny.

Nebezpeci vybiti baterie!

Kdyz je vedle stojici logo zobrazeno na ovladacim prvku vasi

zvedaci ploSiny, je vaSe zvedaci ploSina vybavena systémem

monitorovani baterie (BUW).

Kdyz kapacita baterie klesne pod mezni hodnotu, ozve se

houkacka a zvedaci ploSina se automaticky vypne, aby se

baterie Setfila. Napéti baterie je nyni tak nizké, Ze je mozné

jenom jedno nastartovani motoru. Kdyz budete zvedaci plo-

Sinu pouzivat i nadale, mlze se stat, Ze uz vozidlo nenastar-

tuje!

P KdyZ se ozve houkacka, ihned nastartujte motor vozidla,
aby se baterie zase nabila!

Pro informaci k doporu¢ené kapacité baterie viz pfislusna
tabulka na str. 166.



POZOR!

Zapnuti zvedaci plosiny

Nebezpeci zranéni nebo vécné Skody pri nedostateéném

zajisténi!

Kdyz nebudete dodrzovat nasledujici body, mohou se zranit

osoby a vzniknout vécné Skody na vaSem vozidle, zvedaci

plosiné nebo jinych vozidlech:

P Pred zacatkem prace se ujistéte, Ze vSechna bezpec-
nostni a vystrazna zafizeni jsou namontovana a funkéni.

P Zastavujte pouze na mistech, kde je to podle pravidel sil-
niéniho provozu povoleno.

P Zajistéte vozidlo proti samovolnému rozjezdu napf. ruéni
brzdou, zafazenou rychlosti nebo podkladacimi kliny.

P Pred zacatkem nakladani nebo vykladani vozidla zajistéte
vefejnou komunikaci vystraznymi praporky nebo svétly.
Zajistit musite hlavné ovladaci soucasti zvedaci ploSiny,
které zasahuji do plynulosti dopravy.

Pro zapnuti zvedaci ploSiny existuji podle modelQ ¢tyfi moz-
nosti:

+ Spinac v kabiné fidice

» Uzamykatelny pfepina¢ na bo&nim ovladacim prvku

+ Kd&d tlacitek na bo¢nim ovladacim prvku

» Hlavni vypinac baterie

Pro zapnuti zvedaci ploSiny pomoci spinace v kabiné FidiCe:
» Prepnéte spinac v kabiné fidi¢e na ,ZAP".
Oznaceni na spinaéi uz neni vidét.
Pripravenost k provozu zvedaci plosiny je indikovana optic-
kym signalem v kabiné fidice.
Kdyz je vozidlo vybaveno blokovénim startéru, nelze vozi-
dlo nastartovat.
Pro zapnuti zvedaci ploSiny pomoci uzamykatelného
prepinace (26) na bo¢nim ovladacim prvku:
» KIi¢ zasurite do klicové dirky uzamykatelného piepinace a
otoc¢te ve sméru hodinovych rucicek.
Pripravenost k provozu zvedaci ploSiny je indikovana optic-
kym signalem v kabiné fidice.
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Pro zapnuti zvedaci ploSiny pomoci kédu tla€itka na bo¢nim

ovladacim prvku:

P Zadejte kod tlacitka pomoci kombinace tlacitek pro zvedani
a zavreni (viz ,Programovani kédu tlacitek” od str. 123).
Pripravenost k provozu zvedaci ploSiny je indikovana optic-
kym signalem v kabiné Fidice.

Pro zapnuti zvedaci ploSiny pomoci hlavniho vypinace bate-

rie:

P Otacejte hlavni vypina¢ baterie ve sméru hodinovych rugci-
¢ek, dokud nezapadne zarazka.
Pripravenost k provozu zvedaci ploSiny je indikovana optic-
kym signalem v kabiné fidice.
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Vysunuti opérnych patek na vaSem vozidle

Poskozeni vozidla!

Ram vozidla se mlze poskodit pfi nedostate¢né nosnosti

podkladu nebo Spatné ustavenou hydraulickou patkou.

> Ujistéte se, Ze nosnost podkladu pro opérnou patku je do-
state¢na!

» Vozidlo nikdy nezvedejte pomoci hydraulické opérné
patky!

» Opérnou patku béhem nakladani vozidla nékolikrat na-
stavte.

Nebezpeci zranéni nebo poskozeni u vozidel s
pneumatickym pérovanim

Kdyz pneumatické pérovani svého vozidla nezablokujete, na-
pravy se zcela odlehéi a hmotnost se prenese na opérnou
patku. Pfitom se mohou zranit osoby a poskodit zvedaci plo-
Sina, vozidlo nebo naklad.

» Ovladaci packu pneumatického pérovani ve svém vozidle
prepnéte do polohy ,blokovano®!

Vozidla s mechanickymi opérnymi patkami
Mechanicka opérna patka zamezuje poskozeni ramu. Kdyz vo-
zidlo zatizite, patky prokluzuiji.

Pro vysunuti mechanické opérné patky:

» Uvolnéte blokovaci zafizeni.

» Opérnou patku spustte az na zem.

» Blokovaci zafizeni ru¢né dotahnéte.

Vozidla s hydraulickymi opérnymi patkami

» Pro vysunuti hydraulické opérné patky viz ,Obsluha s obou-
ruénim ovladanim a hydraulickymi vzpérami“ od str. 48.
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POZOR!

A

Zasunuti opérnych patek na vasem vozidle

Zasunuti mechanické opérné patky

» Uvolnéte blokovaci zafizeni.
P Zasurite opérnou patku nahoru do prepravni polohy.
P Blokovaci zafizeni ru¢né dotahnéte.

Zasunuti hydraulické opérné patky

Nebezpeci poskozeni ramu!

U vozidel s pneumatickym pérovanim muze dojit k plnému
presunuti hmotnosti na opérou patku.

» Nez opérnou patku zasunete, vozidlo pomoci pneumatic-

kého pérovani nadzvednéte tak, aby se opérna patka od-
lehcila.

» Pro zasunuti hydraulické opérné patky viz ,Obsluha s obou-
ruénim ovladanim a hydraulickymi vzpérami“ od str. 48.

Zabradli postavte popr. odlozte na plosinu

Platforma vasi zvedaci ploSiny je v zavislosti na modelu zajis-
téna zabradlim. Existuje moznost dvou zakladnich typu zabra-
dli:

» z4bradli P

» zabradli A

Abyste zdbradli na ploSinu postavili popf. odlozili, postupujte
nasledovné:
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Postaveni zabradli P

» Vyklopte pfislusné zabradli o 90° nahoru, az pevné za-
skoci.

Odlozeni zabradli P

» Pro odblokovani potahnéte pfislusné zabradli nahoru (1).

» Vyklopte pfislusné zabradli dovnitf (2), az na platformu do-
sedne magneticky doraz.
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Postaveni zabradli A

P Potahnéte prislusné zabradli ke stfedu platformy (1).
» Vyklopte pfislu§né zabradli o 90° nahoru (2) a spustte jej,
az pevné zaskodi.

Odlozeni zabradli A

P Potahnéte prislu§né zabradli nahoru (1).
» Vyklopte nasledné pfislusné zabradli dovnitf (2), az na plat-
formu dosedne magneticky doraz.
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Pohyb plosiny

Nebezpedi zranéni a vécnych Skod pfi pohybu plosiny!

Osoby se mohou pfi automatickém pohybu ploSiny zranit. Vo-

zidla a dalsi predméty, které jsou v oblasti pohybu, se mohou

poskodit. Lozna hmotnost mize spadnout a poskodit nebo

zranit osoby.

» Ujistéte se, Ze za vozidlem je dostatek mista pro zvedaci
ploSinu.

» Béhem pohybu plosiny udrZujte osoby v dostate¢né vzda-
lenosti od oblasti pohybu.

» Béhem pohybu plosiny sleduje loZznou hmotnost, oblast
pohybu a mista sevieni s vozidlem.

» Davejte pozor na to, aby se ovladaci prvky pouzivaly
pouze pro pohyby ploSiny.
» Sklon plosiny sefizujte pouze v nezatizeném stavu.

Nebezpeci zranéni piri nedostateéném zachyceni nebo pfi
nedostatku mista na plosiné!

Osoby mohou z ploSiny spadnout a zranit se.

» Pri nakladani plosiny nechte dostatek volného mista pro
osobu obsluhy (minimalné 50 x 60 cm).

» Na plosiné se smi dopravovat vzdy jenom jedna osoba,
ktera obsluhuje ploSinu.

» Nikdy se nedrzte naloZzeného bfemena, ale vzdy madla
na nastavbé!

» Zatimco se ploSina pohybuje, sledujte loznou hmotnost a
oblast pohybu.

Jak ploSinou pohybujete, zavisi na vaSem modelu a na pfislus-
ném bo&nim ovladacim prvku. Pfislusny navod naleznete v ka-
pitole ,Ovladaciprvky” od str. 42.
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Definice pojmu

PloSinu mlzete:

¢ Otevieni

Plosina se otevie a pohybuje se ze svislé pfepravni polohy
do pozadované provozni polohy. Tato poloha se ulozi do pa-
méti a po vyrovnani podlazky se do ni zase najede.

e Zavreni

PloSina se zavfe a pohybuje se z vodorovné provozni polohy
do svislé pfepravni polohy.

e Vysunuti

PloSina vyjede pod vozidlem ven.

e Zasunuti
Plosina zajede pod vozidlo.

* RozloZeni

PloSina se rozlozi z pfepravni polohy do provozni polohy.

* Slozeni

PloSina se slozi z provozni polohy do pfepravni polohy.

e Spusténi

PloSina se ve vodorovné poloze pohybuje dold.

* Zvedani
PloSina se ve vodorovné poloze pohybuje nahoru.



* Vyrovnani podlazky

Po spusténi se plosina sklopi z provozni polohy a polozi se
e 5 na zem.
Skladaci modely M se sklapéji postupné béhem spousténi.

* Vodorovna poloha

Nez se ploSina zvedne ze zemé, sklopi se do vodorovné pro-
( 5 vozni polohy, ktera se ulozila do paméti pfi otvirani.

Skladaci modely M se sklapéji do vodorovné provozni po-
lohy postupné béhem zvedani.

» Sefizeni sklonu plosiny

J: PloSina se skloni rovnéji nebo Sikmeéji do pozadované pro-
( 5 vozni polohy.

Otevieni/rozlozeni/vysunuti ploSiny a sefizeni
sklonu plosiny

(E » Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

e} V/ o) » Otevrete, rozloZte nebo vysurite zvedaci plosinu podle mo-

delu pomoci bo¢niho ovladaciho prvku nebo ru¢niho kabe-
- |: I lového ovladace, jak je popséano v kapitole ,Ovladdaciprvky*
—0 { — O od str. 42.

» Podle modelu otocte otoénym prepinacem k otevieni pfip.
zavreni plosiny, jak je popsano v kapitole ,Ovladaciprvky*
od str. 42, az nezatizena plosina dosahne pozadované po-
lohy.

Spusténi plosiny
J: Zatimco ploSina klesa, zustava ve vodorovné poloze. Po do-
* 5 sednuti ploSiny na zem se ploSina skloni, az hrana ploSiny pfi-
Iéha k zemi.
» Plosinu spustte podle modelu pomoci bo¢niho ovladaciho
prvku, nozniho spina€e nebo ru¢niho kabelového ovla-
dace, jak je popsano v kapitole ,Ovladaciprvky“ od str. 42.
Plo$ina se pomalu spusti a automaticky dosedne na zem.
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POZOR!

Zvednuti plosiny

NezZ se ploSina zvedne, skloni se do vodorovné polohy. Za-
timco se plosina zveda, zUstava ve vodorovné poloze.

» Plosinu zvednéte podle modelu pomoci bo¢niho oviada-
ciho prvku, nozniho spinac¢e nebo ruéniho kabelového
ovladace, jak je popsano v kapitole ,Ovladaciprvky* od
str. 42.

Zavrienilslozeni/zasunuti ploSiny

P Zavrete, sloZte nebo zasurite ploSinu podle modelu pomoci
bo¢niho ovladaciho prvku nebo ruéniho kabelového ovla-
dace, jak je popsano v kapitole ,Ovladaciprvky® od str. 42.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Nalozeni nebo vylozeni ploSiny

Poskozeni zvedaci plosiny pfi chybném nalozeni!

Kdyz se zvedaci ploSina nalozi pfili§ nebo nerovhomeérne,

muze se poskodit.

» Nakladejte plosinu maximalné hmotnosti, ktera je uve-
dena v kapitole ,Technické udaje“ od str. 166. Pfitom zo-
hlednéte i hmotnost dopravované osoby. Tabulku zatizeni
naleznete na bo¢nim ovlddacim prvku.

» PloSinu nakladejte uprostred. Tézisté lozné hmotnosti by
meélo lezet co nejblize k vozidlu. Pokud ploSinu nakladate
z jedné strany, smi byt hmotnost loZné hmotnosti maxi-
malné 50% pfipustné lozné hmotnosti.

P Nebrzdéné pojizdné kontejnery nakladejte jenom tehdy,
kdyz je na zvedaci ploSiné zarazka proti samovolnému
pohybu (najezdové kolejnice nebo Zlabky). Nebrzdéné
pojizdné kontejnery vZdy s touto zardzkou.

Nebezpeci zranéni!
Osoby mohou z ploSiny spadnout a zranit se.

P Plosinu naloZte tak, aby zlstal dostatek volného mista
pro osobu obsluhy (minimalné 50 x 60 cm).
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Hrozi nebezpeci poskozeni osob a véci v pripadé
chybéjici podpéry!

V pfipadé chybéjici podpéry vozidla hrozi nebezpedi, ze
muUze v dusledku nepfipustnych zatizeni na napravu a povo-
leni vzduchového, resp. listového odpruzeni vozidla dojit ke
zmeéné nastaveni sklonu plosiny a rozhybani nakladu. Pfitom
se mohou zranit osoby a plosina vazné poskodit.

P Ujistéte se, Ze minimalni zatizeni pfedni napravy vozidla
neni nizsi.

P Ujistéte se, Ze maximalni zatizeni zadni napravy vozidla
neni vyssi.

Nalozeni nebo vylozeni ploSiny na zemi

P Privezte nebo naloZte loznou hmotnost na plosinu.
P Pojizdny kontejner zajistéte brzdicim zatizenim pfip. zaraz-
kou proti samovolnému pohybu na zvedaci ploSiné.

Nalozeni nebo vylozeni ploSiny na rampé

Nebezpedi prevraceni pri vykladani na rampé!

Pokud pfi nakladani nebo vykladani vozidla na rampé exis-
tuje hrana mezi rampou a plosinou, mohou osoby spadnout.

» Pri vykladani vozidla s pneumatickym pérovanim spous-
téjte ploSinu ruéné.
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Pro nakladku vozidla na rampé& mate dvé moznosti:

1. Muzete pouzit samostatny pfejezdovy mlstek. Pfitom se
ujistéte, ze pod rampou je dostatek mista pro zvedaci
plosinu (viz obrazek vlevo)!

2. Jako prejezdovy mustek muzete na rampu pouzit i
samotnou zvedaci ploSinu. Pfitom se ujistéte, Ze hrana
ploSiny saha minimalné 150 mm pfes rampu (viz obrazek
vlevo).

Nelze pfekroCit maximalni zatizeni.

Zvedaci ploSiny jsou vybaveny plovouci polohou. Plovouci po-
loha je bezpecnostné technicka funkce. Kdyz vozidlo pfi nakla-
dani klesne, zpUsobi to, Ze ploSina se automaticky pfizplsobi.
Neplati to pro vertikalni zdvize.

P¥i vykladani plovouci poloha neplsobi. PloSinu musite spustit
sami. Tak zamezite, aby na konci ploSiny vzniklo misto s ne-
bezpelim zakopnuti.



POZOR!

Vypnuti zvedaci plosiny

Zvedaci plosinu mlizete vypnout az tehdy, kdyz je zaviena
pfip. slozena.

Nebezpecdi zranéni nebo sSkody pri nezajisténé zvedaci

plosiné!

Kdyz se zvedaci ploSina béhem jizdy nechténé rozlozi a za-

sahuje do plynulosti dopravy, mize dojit ke zranéni osob

nebo poskozeni véci silniénim provozu na verfejnych komuni-

kacich.

P Zvedaci ploSinu po sloZeni a pred zaatkem jizdy zajis-
téte.

P Zkontrolujte, jestli vystrazna svétla (25) na kabiné fidice
zhasla.

Pro vypnuti zvedaci ploSiny existuji podle modell rdzné moz-
nosti:

» Spinac v kabiné fidice

+ Uzamykatelny pfepina¢ na bo€nim ovladacim prvku
» Kod tlacitek na bo¢nim ovladacim prvku

» Hlavni vypinac baterie

» Ovladani kabiny Fidice pomoci kamerového systému

Pro vypnuti zvedaci ploSiny pomoci spinace v kabiné Fidice:
» Prepnéte spinac¢ na kontrolnim pfistroji v kabiné fidi¢e na
SVYP*.
Opticky signal, ktery indikuje pfipravenost zvedaci plosiny k
provozu, zhasne. Zvedaci plo$ina je nyni vypnuta.

Pro vypnuti zvedaci ploSiny pomoci uzamykatelného

prepinace (26) na bo¢nim ovladacim prvku:

» KIi¢ zasurite do klicové dirky uzamykatelného piepinace a
otocte proti sméru hodinovych rucicek.

P KiIi¢ vytahnéte.
Opticky signal, ktery indikuje pfipravenost zvedaci ploSiny k
provozu, zhasne. Zvedaci ploSina je nyni vypnuta.
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Upozornéni:

Pro vypnuti zvedaci plodiny pomoci kédu tlagitka na bocnim

ovladacim prvku:

P Zadejte kod tlacitka pomoci kombinace tlacitek pro zvedani
a zavreni (viz ,Programovani kédu tlacitek” od str. 123).
Opticky signal, ktery indikuje pfipravenost zvedaci ploSiny k
provozu, zhasne. Zvedaci ploSina je nyni vypnuta.

Pro vypnuti zvedaci ploSiny pomoci hlavniho vypinace bate-

rie:

P Otacejte hlavni vypina¢ baterie proti sméru hodinovych ru-
Cicek, dokud nezapadne zarazka.
Opticky signal, ktery indikuje pripravenost zvedaci plosiny k
provozu, zhasne. Zvedaci plosina je nyni vypnuta.

Ovladani kabiny ridice
Pokud existuje ovladani kabiny fidi¢e kamerovym systé-

mem, dodrzujte prosim doplnéni navodu k pouziti které je
k ovladani kabiny Fidi¢e pfilozeno jako zvlastni dokument.
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Upozornéni:

Ovladaciprvky

V této kapitole jsou popsany ovladaci prvky riznych modeld
zvedacich plosin. Pro identifikaci vlastniho modelu viz ,Takto
naleznete sv(ij model“, str. 13.

Nebezpeci nehody a zranéni!
Kdyz jsou bezpec€nostni a vystrazna zarizeni zvedaci ploSiny
poskozena nebo schazi, muze dojit k poSkozeni osob a véci.

P Ujistéte se, Ze vSechna bezpecénostni a vystrazna zatizeni
jsou namontovana a funkeéni.

Mate nékolik moZnosti k obsluze zvedaci ploSiny:

1. pomoci bo€niho ovladaciho prvku
(viz podle modelu str. 42 az str. 123),

2. pomoci joysticku (viz str. 56),

3. pomoci dvou ruénich kabelovych spinacl
(u vertikalni zdvize, viz str. 98),

4. pomoci nozniho spinace (volitelny, viz str. 104) nebo

5. pomoci ruéniho kabelového ovladace
(volitelny, viz str. 106) nebo

6. pomoci radiového dalkového ovladani
(volitelné, viz str. 114) nebo

7. pomoci specidlnich ovladacich prvku
(volitelné, viz str. 116).

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
z&kaznického servisu.



>
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Boé€ni ovladaci prvek

Ovladani bo¢nich ovladacich prvkl vyhledejte podle modelu

své zvedaci plosiny:
str. 44 az str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

str.

54

90 az str.

58

60 az str.
74 az str.
86 az str.
90 az str.

90 az str.

54

96

68
82
88
92
96
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A E Obsluha s obouruénim ovladanim

28 26 (optional):

b &
=" @Q@
i

U/

27 39

29

" 32

26 Volitelné: uzamykatelny prepinag, oto¢ny spinac,
tlagitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi

28 Otocny spinac: Otevieni/zavfeni

29 Otocny spinac: Pfidavny spinac

32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECI! Nebezpeci nehody a zranéni!
Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné“, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozsifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Otevieni ploSiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné dolll a drzte
oba tak dlouho, dokud ploSina neni ve vodorovné provozni
poloze.

KdyZ je volitelné zajisténi nakladu k dispozici, ploSina nej-
prve trochu klesne a pak se rozlozi do vodorovné provozni
polohy.

Spusténi plosiny

P Otocte otoc¢né spinace (27) a (29) soucasné dolll a drzte
oba v této poloze, dokud se ploSina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se plosSina sklopi a poloZi se na zem.

Zvednuti plosiny

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a
drzte oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne lozné
plochy vozidla.

PloSina se nejdFive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne.

Zavreni ploSiny

P Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné nahoru a
drzte oba v této poloze, dokud se ploSina nezavre.
KdyZ je k dispozici volitelné zajisténi nakladu, zavre se plo-
Sina nejdfive jenom asi na 80° a trochu klesne. Pak najede

do svislé pfepravni polohy a zvedne se do zajisténi na-
kladu.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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A Obsluha s obouruénim ovladanim bez

NEBEZPECI!

46

A

Upozornéni:

automatického vyrovnani podlazky

28 26 (optional):

——\ b
F==H0 e

/1 1

U/ {
27 39 x 29
32

26 Volitelné: uzamykatelny pfepinag, oto¢ny spinac,
tlaCitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni
29 Otocny spinac¢: Pfidavny spinac
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozsifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.



o

Otevieni ploSiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné dolll a drzte
oba tak dlouho, dokud ploSina neni ve vodorovné provozni
poloze.

Spusténi plosiny
P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolll a drzte
oba v této poloze, dokud plosina nedosahne zemé.

Vyrovnani podlazky

Po dosednuti ploSiny na zem:

» Otocte otocnymi spinaci (28) a (29) soucasné dold.
Plosina se sklopi a poloZi se na zem.

Vodorovna poloha

» Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné nahoru a
drzte oba tak dlouho, dokud ploSina neni ve vodorovné po-
loze.

Zvednuti plosiny

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a
drzte oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne lozné
plochy vozidla.

Zavreni plosiny

» Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné nahoru a
drzte oba v této poloze, dokud se ploSina nezavre.
PloSina najede do svislé prfepravni polohy.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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A Obsluha s obouruénim ovladanim a hydraulickymi
vzpérami

28 26 (optional):
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See=—

S
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27 39 12 29

f’f@

26 Volitelné: uzamykatelny pfepinac, oto¢ny spinac,
tlagitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi

28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni

29 Otocny spinac¢: Pfidavny spinac

30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti

32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozsifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.

48



Vysunuti hydraulickych vzpér

» Otocte oto¢ny spina¢ (30) dol, aZ se vzpéry vysunou s leh-
kym dotekem na zemi.

Otevieni plosiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolli a drzte
oba tak dlouho, dokud plosina neni ve vodorovné provozni
poloze.

KdyZ je k dispozici volitelné zajisténi nakladu, ploSina nej-
prve klesne a pak se rozloZi do vodorovné provozni polohy.

Spusténi plosiny

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolli a drzte
oba tak dlouho, dokud se ploSina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a polozZi se na zem.

Zvednuti plosiny

» Otocte oto¢né spinace (27) a (29) soucasné nahoru a
drzte oba tak dlouho, dokud ploSina nedosahne lozné plo-
chy vozidla.

Plosina se nejdfive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne.

Zavreni plosiny

» Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné nahoru a
drZte oba v této poloze, dokud se ploSina nezavre.
Kdyz je k dispozici volitelné zajisténi nékladu, zavre se plo-
Sina nejdfive jenom asi na 80° a trochu klesne. Pak najede

do svislé pfepravni polohy a zvedne se do zajisténi na-
kladu.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Zasunuti hydraulickych vzpér

» Otocte otocny spinac (30) nahoru, aZ se vzpéry Uplné za-
sunou.
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A Obsluha s obouruénim ovladanim a hydraulickou
ochranou pied podjetim

28 26 (optional):

e (@ &
—.— [+ @

30 /1 1

26 Volitelné: uzamykatelny prepinac, oto¢ny spinac,
tlagitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi

28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni

29 Otocny spinac: Pfidavny spinac

30 Otocny spinac: Zvedani/spousténi ochrany pred podjetim

32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECI! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Zvedani ochrany pied podjetim

P Otacejte otocny spinac (30) nahoru, az ochrana pred pod-
jetim dosahne horni koncovou polohu.

Otevieni ploSiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolli a drzte
oba tak dlouho, dokud plosina neni ve vodorovné provozni
poloze.

KdyZ je k dispozici volitelné zajisténi nakladu, ploSina nej-
prve klesne a pak se rozloZi do vodorovné provozni polohy.

Spusténi plosiny

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolli a drzte
oba tak dlouho, dokud se ploSina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a polozZi se na zem.

Zvednuti plosiny

» Otocte oto¢né spinace (27) a (29) soucasné nahoru a
drzte oba tak dlouho, dokud ploSina nedosahne lozné plo-
chy vozidla.

Plosina se nejdfive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne.

Zavreni plosiny

P Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné nahoru a
drZte oba v této poloze, dokud se ploSina nezavre.
Kdyz je k dispozici volitelné zajisténi nékladu, zavre se plo-
Sina nejdfive jenom asi na 80° a trochu klesne. Pak najede
do svislé pfepravni polohy a zvedne se do zajisténi na-
kladu.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
Spousténi ochrany pred podjetim

» Otacejte otocny spinac (30) dolli, az ochrana pted podjetim
dosahne dolni koncovou polohu.
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A E Obsluhas jednoruénim ovladanim

28 26 (optional):

9 @ €
= @{@ &
A==

T/ X
27 39 x
" 32
26 Volitelné: uzamykatelny prepinac, otocny spinac,
tlaitko nouzového vypnuti, kli¢ E30
27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni

-

32 Otvor pro zamek
39 Stitek ovladani

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Otevieni ploSiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Otocte otocny spinac (28) doll a drzte tak dlouho, dokud
ploSina neni ve vodorovné provozni poloze.

KdyZ je k dispozici volitelné zajisténi nakladu, ploSina nej-
prve klesne a pak se rozloZi do vodorovné provozni polohy.

Spusténi ploSiny

P Otocte otocny spinac (27) dolu a drzte jej tak dlouho, dokud
se ploSina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a polozZi se na zem.

Zvednuti plosiny
P Otocte otocny spinac (27) nahoru a drzte jej tak dlouho, do-
kud ploSina nedosahne lozné plochy vozidla.

NezZ se plosina zvedne, tak se nejdFive sklopi do vodorovné
pfip. pfednastavené polohy.

Zavreni plosiny

» Otocte otocny spinac (28) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina nezavre.
Kdyz je k dispozici volitelné zajisténi nakladu, zavre se plo-
Sina nejdfive jenom asi na 80° a trochu klesne. Pak najede
do svislé pfepravni polohy a zvedne se do zajisténi na-
kladu.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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A Obsluha s jednoruénim ovladanim a hydraulickymi

NEBEZPECI!
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A

Upozornéni:

vzpérami

28 26 (optional):
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27 39
32
26 Volitelné: uzamykatelny prepinac, otocny spinac,
tlagitko nouzového vypnuti, kli¢ E30
27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni
30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek
39 Stitek ovladani

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozsifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.



Vysunuti hydraulickych vzpér

» Otocte oto¢ny spina¢ (30) dol, aZ se vzpéry vysunou s leh-
kym dotekem na zemi.

Otevieni plosiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Otocte otocny spinac (28) dolu a drzte tak dlouho, dokud
ploSina neni ve vodorovné provozni poloze.

Kdy?Z je k dispozici volitelné zajisténi nakladu, ploSina nej-
prve klesne a pak se rozloZi do vodorovné provozni polohy.

Spusténi plosiny

P Otocte otocny spinac¢ (27) dolli a drzte v této poloze, dokud
se ploSina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se plosina sklopi a poloZi se na zem.

Zvednuti plosiny
» Otocte otocny spinac (27) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina nedosahne lozné plochy vozidla.

Nez se plosina zvedne, tak se nejdrive sklopi do vodorovné
pfip. pfednastavené polohy.

Zavreni plosiny

P Otocte otoCny spinac (28) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina nezavie.
KdyZ je k dispozici volitelné zajisténi nakladu, zavre se plo-
Sina nejdfive jenom asi na 80° a trochu klesne. Pak najede
do svislé pfepravni polohy a zvedne se do zajisténi na-
kladu.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Zasunuti hydraulickych vzpér
» Otocte otocny spinac (30) nahoru, aZ se vzpéry zasunou.
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NEBEZPECI!
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Upozornéni:

Ovladani pomoci joysticku

27

27 Joystick: Zvednuti/spusténi/otevieni/zavieni
29 Tlacitko: Pfidavny spinaé
39 Stitek ovladani

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mlze
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.



Otevieni ploSiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Stisknéte tlacitko (29) a soucasné joystick (27) smérem do-
leva (smér jizdy doprava) pfip. smérem doprava (smér jizdy
doleva) a drzte je tak dlouho, dokud ploSina neni ve vodo-
rovné provozni poloze.

Spusténi plosiny
P Stisknéte tlacitko (29) a soucasné joystick (27) smérem

dolli a drzte oba v této poloze, dokud se ploSina nepolozi
na zem.

Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.

Zvednuti plosiny

P Stisknéte tlacitko (29) a soucasné joystick (27) smérem na-
horu a drzte oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne
podlahy vozidla.

Nez se ploSina zvedne, tak se nejdrive sklopi do vodorovné
pfip. pfednastavené polohy.

Zavreni plosiny

P Stisknéte tlacitko (29) a soucasné joystick (27) smérem do-
prava (smér jizdy doprava) pfip. doleva (smér jizdy doleva)
a drzte oba v této poloze, dokud se ploSina nezavre.

» Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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C Obsluha s obouruénim ovladanim a tlacitky

36 37

® O o e
) °
o O o o
° o
\\
35 39

35 Tlacitko: Spousténi/zvedani
36 Tlacitko: Otevieni/zavreni
37 Tlacitko: Zvedani/zavieni
39 Stitek ovladani

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mlze
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Otevieni ploSiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Tlacitko (36) drzte stisknuté tak dlouho, az je ploSina ve vo-
dorovné provozni poloze.

Spusténi plosiny

P Tlacitko (35) drzte stisknuté tak dlouho, az se plo$ina po-
lozi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a poloZi se na zem.

Zvednuti plosiny
P Tlacitka (35) a (37) drzte soucasné stisknuta tak dlouho, az
ploSina dosahne lozné plochy vozidla.

NezZ se plosina zvedne, tak se nejdFive sklopi do vodorovné
pfip. pfednastavené polohy.

Zavreni ploSiny

» Tlacitka (36) a (37) drzte stisknuta spolec¢né tak dlouho, az
je ploSina ve svislé pfepravni poloze.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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F Obsluha s obouruénim ovladanim
28 26 (optional):

e ~ @ &
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30/ —/—1 7

27 39 29
a

26 Volitelné: uzamykatelny prepinac, otocny spinac,
tlacitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni
29 Otocny spinac: Pfidavny spinac

30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!
Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Vysunuti a rozlozeni plosiny

>
>

vy

Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné doll a drzte
oba v této poloze, dokud se ploSina nespusti.

PloSina se spusti, aby se mohla bez prekazek vysunout.
Otocte oto¢ny spinac¢ (30) dolG a drzte v této poloze, dokud
se ploSina zcela nevysune.

Otocte otocné spinace (27) a (29) sou¢asné dolt a drzte
oba v této poloze, dokud slozena ploSina nedosedne na
zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny rozloZil.

Spusténi plosiny

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolt a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosedne a nepolozi se
na zem.

Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.

Zvednuti plosiny

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne lozné plochy
vozidla.

Plosina se nejdfive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne do zvedaci polohy.

Slozeni a zasunuti ploSiny

>
>

4

Ruce si chrante rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny slozil.

Zajistéte blokovani ploSiny (pokud je k dispozici).

Otocte otocné spinace (27) a (29) sou¢asné nahoru a drzte

oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne vysky pro za-
sunuti.
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P Otocte otocny spinac (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina zcela nezasune. Pfitom davejte pozor na to,
aby se ploSina mohla zasunout bez prekazek.

P Otocte otocné spinace (27) a (29) souc¢asné nahoru a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne vibraéni pojis-
tky.
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F Obsluha s obouruénim ovladanim easy move®

28 26 (optional):

X
D ©

30 —// C—
27 39 x 29
32

26 Volitelné: uzamykatelny prepinac, oto¢ny spinac,
tlacitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevieni/zavfeni
29 Otocny spinac: Pridavny spina¢

30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Vysunuti a rozlozeni plosiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

- —5 » Otocte oto€ny spina¢ (30) doll a drzte v této poloze, dokud
se ploSina nevysune.
'/ I S PloSina se spusti, aby se mohla bez pfekazek vysunout a

vysune se.

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolu a drzte
oba v této poloze, dokud sloZena ploSina nedosedne na
zem.

» Ruce si chrarite rukavicemi.

» Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
plosiny rozlozil.

Spusténi plosiny
J: » Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolll a drzte
‘ 5 oba v této poloze, dokud ploSina nedosedne a nepolozi se
na zem.

Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a polozZi se na zem.

Zvednuti plosiny

» Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
f~J:o oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne lozné plochy
vozidla.

Plosina se nejdfive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne do zvedaci polohy.

Slozeni a zasunuti plosiny

» Ruce si chrarite rukavicemi.
f' e » Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil

ploSiny slozil.
— |: » Otocte otoény spinac¢ (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina zcela nezasune. Pfitom davejte pozor na to,
aby se plosina mohla zasunout bez pfekazek.
Slozena ploSina se zvedne prip. spusti automaticky, az se
dosahne optimélni polohy pro zasunuti. Pak se plosina za-
sune do koncové polohy a pak zvedne vibraéni pojistku.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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F Obsluha s jednoruénim ovladanim

28 26 (optional):

¥

/ \
—
[ | ol I@) @
[ . |
30 —/—/

27 39
i 32

26 Volitelné: uzamykatelny prepinac, otocny spinac,
tlaCitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

-

@ ap

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni
30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECI! Nebezpeci nehody a zranéni!
Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.

66



Vysunuti a rozlozeni plosiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Otocte oto€ny spinac (27) doll a drzte v této poloze, dokud
ploSina neklesne.

PloSina se spusti, aby se mohla bez prekazek vysunout.
Otocte oto¢ny spinac¢ (30) dolG a drzte v této poloze, dokud
se ploSina zcela nevysune.

Otocte otoény spinac¢ (27) dolt a drzte v této poloze, dokud
sloZzena plosina nedosedne na zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny rozloZil.

vy VvV

Spusténi plosiny

» Otocte otocny spinac (27) dolti a drzte v této poloze, dokud
ploSina nedosedne a nepolozi se na zem.
Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.

Zvednuti plosiny
P Otocte otoCny spinac (27) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud plosSina nedosahne lozné plochy vozidla.

PloSina se nejdFive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne do zvedaci polohy.

Slozeni a zasunuti ploSiny

Ruce si chraite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny sloZil.

Otocte otocny spinac (27) nahoru a drzte jej tak dlouho, do-
kud ploSina nedosahne vysky pro zasunuti.

Otocte oto€ny spina¢ (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina zcela nezasune. Pfitom davejte pozor na to,
aby se ploSina mohla zasunout bez pifekazek.

Otocte otocny spinac (27) nahoru a drzte tak dlouho, dokud
ploSina nedosahne vibracni pojistky.

Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

v v Vv

v
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F Obsluha s jednoruénim ovladanim easy move®

28 26 (optional):

T &
D ©

26 Volitelné: uzamykatelny prepinac, oto¢ny spinac,
tlaCitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevieni/zavieni
30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECI! Nebezpeci nehody a zranéni!
Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné”, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Vysunuti a rozlozeni plosiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Otocte oto€ny spina¢ (30) doll a drzte v této poloze, dokud
se ploSina nevysune.
PloSina se spusti, aby se mohla bez pfekazek vysunout a
vysune se.

P Otocte otocny spinac¢ (27) dolli a drzte v této poloze, dokud

slozena ploSina nedosedne na zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny rozloZil.

vy

Spusténi plosiny

» Otocte otocny spinac (27) dolli a drzte v této poloze, dokud
ploSina nedosedne a nepolozi se na zem.
Po dosednuti na zem se plosina sklopi a poloZi se na zem.

Zvednuti plosiny
» Otocte otoCny spinac (27) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina nedosahne lozné plochy vozidla.

PloSina se nejdFive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne do zvedaci polohy.

Slozeni a zasunuti ploSiny

» Ruce si chrarite rukavicemi.

» Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny slozil.

P Otocte oto¢ny spinac (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina zcela nezasune. Pfitom davejte pozor na to,
aby se plosina mohla zasunout bez prekazek.

SloZena plosSina se zvedne pfip. spusti automaticky, aZ se
dosahne optimalni polohy pro zasunuti. Pak se plosina za-
sune do koncové polohy a zajede pak do vibracni pojistky.

P Zajistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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F Obsluha s obouruénim ovladanim

NEBEZPECI!

70

Upozornéni:

pro MBB R 1500 L FLAT

26 (optional):

7 @ 6

30

S . \
27 39 ‘ ‘ xﬂ 29

26 Volitelné: uzamykatelny pfepina¢, otocny spinac,
tlagitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
29 Otocny spinac: Pfidavny spinac

30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.



Vysunuti a rozlozeni plosiny

>
>

vy

Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné doll a drzte
oba v této poloze, dokud se ploSina nespusti.

PloSina se spusti, aby se mohla bez prekazek vysunout.
Otocte oto¢ny spinac¢ (30) dolG a drzte v této poloze, dokud
se ploSina zcela nevysune.

Otocte otocné spinace (27) a (29) sou¢asné dolt a drzte
oba v této poloze, dokud slozena ploSina nedosedne na
zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny rozloZil.

Spusténi plosiny

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolt a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosedne a nepolozi se
na zem.

Zvednuti plosiny

>

Otocte oto¢né spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne lozné plochy
vozidla.

Slozeni a zasunuti plosiny

vvy VY

v

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny slozil.

Zajistéte blokovani ploSiny (pokud je k dispozici).

Otocte oto¢né spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne vysky pro za-
sunuti.

Otocte oto¢ny spinac (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina zcela nezasune. Pfitom davejte pozor na to,
aby se plosina mohla zasunout bez pifekazek.

Otocte oto¢né spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne vibraéni pojis-
tky.
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A

Upozornéni:

Obsluha s jednoruénim ovladanim
pro MBB R 1500 L FLAT

26 (optional):

y: ﬁ >/
27 39 x
32

26 Volitelné: uzamykatelny pfepina¢, otocny spinac,
tlagitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi

30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti

32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné”, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozsifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.



Vysunuti a rozlozeni plosiny

>
>

vy VvV

Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte otocny spinac (27) doll a drzte v této poloze, dokud
ploSina neklesne.

PloSina se spusti, aby se mohla bez prekazek vysunout.
Otocte oto¢ny spinac¢ (30) dolG a drzte v této poloze, dokud
se ploSina zcela nevysune.

Otocte otoény spinac¢ (27) dolt a drzte v této poloze, dokud
sloZzena plosina nedosedne na zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny rozloZil.

Spusténi plosiny

>

Otocte otocny spinac¢ (27) dolt a drzte v této poloze, dokud
ploSina nedosedne a nepoloZi se na zem.

Zvednuti plosiny

>

Otocte oto¢ny spinac¢ (27) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina nedosahne lozné plochy vozidla.

Slozeni a zasunuti ploSiny

>

4
4
>

Ruce si chrante rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny slozil.

Otocte otoc¢ny spinac (27) nahoru a drzte jej tak dlouho, do-
kud plosina nedosahne vysky pro zasunuti.

Otocte otocny spinac (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina zcela nezasune. Pfitom davejte pozor na to,
aby se ploSina mohla zasunout bez prekazek.

Otocte otocny spinac (27) nahoru a drzte tak dlouho, dokud
ploSina nedosahne vibracni pojistky.

Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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A

Upozornéni:

MBB R 1500 SH - R 2000 LH (dvojité slozena plosina
s priénym nosnikem)

28 26 (optional):

9 (Q“

J

/

2

30/ /1 1

27 39 29
(a

26 Volitelné: uzamykatelny pfepinac, oto¢ny spinac,
tlagitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni
29 Otocny spinac¢: Pfidavny spinac

30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.



Vysunuti a rozlozeni plosiny

>
>

Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte otocny spinac (30) doll a drzte v této poloze, dokud
se ploSina jednou nerozlozi.

PloSina trochu klesne a pak se vysune. Pak klesne aZ na
zem a rozloZi se.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny rozloZil.

Zvednuti plosiny

>

Otocte oto€né spinace (27) a (29) sou€asné nahoru a
drzte oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne lozné
plochy vozidla.

Plosina se nejdfive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne do zvedaci polohy.

Spusténi plosiny

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dola a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosedne a nepolozi se
na zem.

Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.

Sefizeni polohy BDF

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba tak dlouho, dokud ploSina nedosahne lozné plochy vo-
zidla.

Otocte otoény spina¢ (30) nahoru a drzte tak dlouho, dokud
ploSina neni v zvedaci poloze.

Posurite jezdce na pojezdové kolejnici, az vné&jsi iniciator
ztlumi.
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Najeti do polohy BDF

>

Otocte oto¢né spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba tak dlouho, dokud torzni ram neni ve své vodorovné
poloze.

Otocte otoCny spinac (30) nahoru.
PloSina nejede do sefizeni polohy BDF.

Otocte oto¢né spinace (27) a (29) sou¢asné nahoru a drzte
oba tak dlouho, dokud ploSina neni ve zvedaci poloze.

Slozeni a zasunuti plosiny

vy VvV VY

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné doll a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne zemé.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny slozil.

Zaijistéte blokovani ploSiny (pokud je k dispozici).

Otocte oto€ny spina¢ (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina nedosahne vibragni pojistky.

PloSina se automaticky preklopi a pak se zvedne do zasou-
vaci polohy. Pak se uplné zasune a zvedne do vibracni po-
jistky.
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G Obsluha s obouruénim ovladanim pro

NEBEZPECI!
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A

Upozornéni:

MBB R 750 SM - R 2000 LM (dvojité slozena plosina
bez pricného nosniku)

28 26 (optional):

9 (Q“

J

/

2

30/ /1 1

27 39 29
(a

26 Volitelné: uzamykatelny pfepinac, oto¢ny spinac,
tlagitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni
29 Otocny spinac¢: Pfidavny spinac

30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.



Vysunuti a rozlozeni plosiny

>
>

vvyy

Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte otocny spinac (30) doll a drzte v této poloze, dokud
ploSina nedosahne svislé polohy.

PloSina trochu klesne a pak se vysune. Pak klesne aZ na
zem a sklopi se pfiblizné do svislé polohy.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama ploSinu otocte asi o 20° dopfedu.

Otocte otoény spinac¢ (30) dolG a drzte v této poloze, dokud
ploSina nedosedne na zem.

Plosina klesne na zem a pak se rozloZzi.
Ruce si chrante rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se druhy skla-
daci dil ploSiny rozlozil.

Zvednuti plosiny

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) sou¢asné nahoru a
drzte oba tak dlouho, dokud ploSina nedosahne lozné plo-
chy vozidla.

PloSina se nejdFive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne do zvedaci polohy.

Spusténi plosiny

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolG a drzte
oba tak dlouho, dokud ploSina nedosedne a nepolozi se na
zem.

Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a polozZi se na zem.
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Sefizeni polohy BDF

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a
drzte oba tak dlouho, dokud ploSina nedosahne lozné plo-
chy vozidla.

Otocte otocny spinac (30) nahoru a drzte tak dlouho, dokud
plosina neni v zvedaci poloze.

Posunite jezdce na pojezdové kolejnici, az vnéjsi iniciator
ztlumi.

Najeti do polohy BDF

>

Otocte oto¢né spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba tak dlouho, dokud torzni ram neni ve své vodorovné
poloze.

Otocte otocny spina¢ (30) nahoru.

PloSina nejede do sefizeni polohy BDF.

Otocte oto¢né spinace (27) a (29) sou¢asné nahoru a drzte
oba tak dlouho, dokud ploSina neni ve zvedaci poloze.

Slozeni a zasunuti plosiny

>

vV VvVvYy

vy

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné doll a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne zemé.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Sklopte pfejezdovy plech (pokud je k dispozici).

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny slozil.

Otocte oto€ny spinac (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina neni ve svislé poloze.

Obéma rukama plosinu sklonte asi o0 20°.

Otocte oto¢ny spinac¢ (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina nedosahne vibracni pojistky.

Po automatickém preklopeni se ploSina zvedne do vibracni
pojistky.

Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).
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NEBEZPECI!
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A

Upozornéni:

MBB R 750 SM - R 2000 LM (dvojité slozena plosina
s priénym nosnikem)

28 26 (optional):

9 (Q“

J

/

2

30/ /1 1

27 39 29
(a

26 Volitelné: uzamykatelny pfepinac, oto¢ny spinac,
tla€itko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni
29 Otocny spinac¢: Pfidavny spinac

30 Otocny spinac: Zasunuti a vysunuti
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné”, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.



Vysunuti a rozlozeni plosiny

>
>

Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné doll a drzte
oba v této poloze, dokud se ploSina nespusti.

PloSina se spusti, aby se mohla bez prekazek vysunout.
Otocte oto¢ny spinac¢ (30) dolG a drzte v této poloze, dokud
se ploSina zcela nevysune.

Otocte otocné spinace (27) a (29) sou¢asné dolt a drzte
oba v této poloze, dokud slozena ploSina nedosedne na
zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama uchopte hranu ploSiny, aby se rozlozila do-
zadu.

Tahnéte obéma rukama za skladaci dil ploSiny, aby se roz-
loZil dozadu.

Spusténi plosiny

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolt a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosedne a nepolozi se
na zem.

Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.

Zvednuti plosiny

>

Otocte oto¢né spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne lozné plochy
vozidla.

Plosina se nejdfive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne do zvedaci polohy.
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Slozeni a zasunuti ploSiny

>
>

vvyvy Vv

v

Ruce si chrante rukavicemi.

Obéma rukama uchopte hranu plosiny, aby se plosina slo-
zila.

Tahnéte obéma rukama za skladaci dil ploSiny, aby se slo-
zil.

Zajistéte blokovani ploSiny (pokud je k dispozici).

Otocte plosinu az po kladku na trubce stativu.

Otocte otoéné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne vysky pro za-
sunuti.

Otocte oto¢ny spinac (30) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se plosina zcela nezasune. Pfitom davejte pozor na to,
aby se ploSina mohla zasunout bez pfekazek.

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne vibracni pojistky.
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NEBEZPECI!

Upozornéni:

86

26

27
28
29
32
39

26 (optional):

a

Volitelné: uzamykatelny pfepinac, oto€ny spinac,
tlaitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

Otocny spinac: Zvedani/spousténi

Otoc¢ny spinac: Otevieni/zavreni

Otoc¢ny spinac: Pfridavny spinac

Otvor pro zamek

Stitek ovladani

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mlze
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

>

Nez za€nete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zékaznického servisu.



=

Rozlozeni plosiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Otocte otoc¢né spinace (27) a (29) soucasné dolll a drzte
oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne pfiblizné svislé
polohy.

PloSina trochu klesne a pak se otoCi kolem vodici kladky
priblizné do svislé polohy.

» Ruce si chrarite rukavicemi.

» Obéma rukama tahnéte za rukojet, aby se ploSina rozlozila
dozadu.

P Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné dolli a drzte
oba v této poloze, dokud plosina nedosahne vodorovné po-
lohy.

» Obéma rukama rozlozte skladaci dil plosiny do provozni
polohy.

Spusténi plosiny

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dolli a drzte
oba v této poloze, dokud se ploSina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a polozi se na zem.

Zvednuti plosiny

P Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné nahoru a
drZte oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne zvedaci
polohy.

Slozeni plosiny

» Ujistéte se, Ze plosina lezi na zemi ve vodorovné poloze.

» Ruce si chraiite rukavicemi.

» Slozte skladaci dil ploSiny obéma rukama z provozni po-
lohy na pevny dil ploSiny.

» Otocte otocné spinace (28) a (29) soucasné nahoru a

drzte oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne svislé

polohy.

Ruce si chrante rukavicemi.

Obéma rukama tlacte plosinu proti vodici kladce.

Otocte otocné spinace (27) a (29) sou¢asné nahoru a
drzte oba v této poloze, dokud ploSina nedosahne pre-
pravni polohy.

P Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

vVvy
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K Obsluha s jednoruénim ovladanim

28 26 (optional):

9 @ €
= @{@ &
A==

27 39

" 32

-

26 Volitelné: uzamykatelny prepinac, otocny spinac,
tlaCitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi
28 Otocny spinac: Otevfeni/zavieni
32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mlze
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Rozlozeni plosiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Otocte oto€ny spinac (27) doll a drzte v této poloze, dokud
ploSina nedosahne svislé polohy.

PloSina trochu klesne a pak se otoCi kolem vodici kladky
pfiblizné do svislé polohy.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama tahnéte za rukojet, aby se ploSina rozlozila
dozadu.

Otocte oto¢ny spinac¢ (28) dolt a drzte v této poloze, dokud
ploSina nedosahne vodorovné polohy.

Obéma rukama rozlozZte skladaci dil ploSiny do provozni
polohy.

vV v Vv

Zvednuti plosiny

P Otocte oto¢ny spinac (27) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina nedosahne zvedaci polohy.

Spusténi plosiny

» Otocte oto¢ny spinac¢ (27) dolu a drzte jej tak dlouho, dokud
se plosina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.

Slozeni plosiny

Ujistéte se, Ze ploSina lezi na zemi ve vodorovné poloze.
Ruce si chrarite rukavicemi.

Slozte skladaci dil ploSiny obéma rukama z provozni po-
lohy na pevny dil ploSiny.

Otocte oto€ny spinac (28) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina nedosahne svislé polohy.

PloSina se oto¢i z vodorovné do svislé polohy.

vV VvVvYy

Ruce si chrarite rukavicemi.
Obéma rukama tlacte plosinu proti vodici kladce.

Otocte otocny spinac (27) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud ploSina nedosahne pfepravni polohy.

Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

vV VvVvYy
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BLM Obsluhas obouruénim ovladanim

26 (optional):

7 i@ &
j@ @%@@@

|
/1 1

; N\
27 39 29

32

a

26 Volitelné: uzamykatelny pfepina¢, otocny spinac,
tlaCitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinacg: Zvedani/spousténi

29 Otocny spinac: Pfidavny spinac

32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECI! Nebezpeci nehody a zranéni!
Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Rozlozeni plosiny

>
>

>
>

Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte otoCné spinace (27) a (29) soucasné doll a drzte
oba tak dlouho, dokud se ploSina nepolozi na zem.

Ruce si chrante rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
plosiny rozlozil.

Zvednuti plosiny

>

Otocte oto€né spinace (27) a (29) sou€asné nahoru a
drzte oba tak dlouho, dokud ploSina nedosahne zvedaci po-
lohy.

PloSina se otoéi do vodorovné, prip. pfednastavené polohy
a pak se zvedne.

Spusténi plosiny

>

Otocte otocné spinace (27) a (29) soucasné dola a drzte
oba tak dlouho, dokud se ploSina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.

Slozeni ploSiny

>
>
>

\ A A 4

Ujistéte se, ze ploSina lezi na zemi ve vodorovné poloze.
Ruce si chrante rukavicemi.

Slozte skladaci dil ploSiny obéma rukama z provozni po-
lohy na pevny dil ploSiny.

Zajistéte blokovani ploSiny (pokud je k dispozici).

Otocte plosinu az po kladku na trubce stativu.

Otocte oto€né spinace (27) a (29) sou€asné nahoru a
drzte oba v této poloze, dokud se ploSina nesklopi pod vo-
zidlo.

PloSina se zvedne a sklopi se pod vozidio.
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BLM Obsluhas jednoruénim ovliadanim

26 (optional):

% &

f@ @f(@@@
==

Y A\

a

2

32

26 Volitelné: uzamykatelny pfepina¢, otocny spinac,
tlacitko nouzového vypnuti, kli¢ E30

27 Otocny spinac: Zvedani/spousténi

32 Otvor pro zamek

39 Stitek ovladani

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.
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Rozlozeni plosiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Otocte oto¢ny spinac¢ (27) dold a drzte jej tak dlouho, dokud
se ploSina nepolozi na zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

>
» Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
plosiny rozlozil.

Zvednuti plosiny
P Otocte otocny spina¢ (27) nahoru a drzte jej tak dlouho, do-
kud plosina nedosahne zvedaci polohy.

PloSina se otoci do vodorovné, prip. pfednastavené polohy
a pak se zvedne.

Spusténi plosiny

» Otocte oto¢ny spinac¢ (27) dolu a drzte jej tak dlouho, dokud
se ploSina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se plosina sklopi a poloZi se na zem.

Slozeni plosiny

Ujistéte se, Ze ploSina lezi na zemi ve vodorovné poloze.
Ruce si chrante rukavicemi.

Slozte skladaci dil ploSiny obéma rukama z provozni po-
lohy na pevny dil ploSiny.

Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte ploSinu az po kladku na trubce stativu.

Otocte otocny spinac (27) nahoru a drzte v této poloze, do-
kud se ploSina nesklopi pod vozidlo.

Plosina se zvedne a sklopi se pod vozidlo.

VvV VYVY
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M Ovladani F 600 L

27 Tlacitko: Spusténi
28 Tlacitko: Zvedani
32 Otvor pro zamek
39 Stitek ovladani

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.
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Rozlozeni plosiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Stisknéte tlacitko (27) a drzte jej tak dlouho, dokud se plo-
Sina nepolozi na zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

>
» Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
plosiny rozlozil.

Zvednuti plosiny
P Stisknéte tlacitko (28) a drZte jej tak dlouho, dokud plosina
nedosahne nakladaci polohy.

Plosina se otoci do vodorovné, pfip. pfednastavené polohy
a pak se zvedne.

Spusténi plosiny

» Stisknéte tlacitko (27) a drzte jej tak dlouho, dokud se plo-
Sina nepoloZi na zem.
Po dosednuti na zem se plosina sklopi a poloZi se na zem.

Slozeni plosiny

Ujistéte se, Ze ploSina lezi na zemi ve vodorovné poloze.
Ruce si chrante rukavicemi.

Slozte skladaci dil ploSiny obéma rukama z provozni po-
lohy na pevny dil ploSiny.

Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Otocte ploSinu az po kladku na trubce stativu.

Stisknéte tlacitko (28) a drzte v této poloze tak dlouho, do-
kud se ploSina nesklopi pod vozidlo.

Plosina se zvedne a sklopi se pod vozidlo.

VvV VYVY
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NEBEZPECI!

96

@ —]
IS | =
@

54 Packovy spinac

54

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize

pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.



Rozlozeni plosiny

>
>

>

Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Zatlacte packovy spinac (54) dolu a drzte v této poloze, do-
kud se torzni ram nedotkne zemé.

Ruce si chrante rukavicemi.

Obéma rukama tahnéte za rukojet, aby se ploSina otocila
do vodorovné polohy.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
plosiny rozlozil.

Spusténi plosiny

>

Zatlacte packovy spinac (54) doll a drzte v této poloze, do-
kud ploSina pfi zmenS3ujici se vySce nedosahne sklonu
podlazky.

Zvednuti plosiny

>

Zatlacte packovy spinac (54) nahoru a drzte v této poloze,
dokud ploSina pfi zvySujici se vySce nedosahne zvedaci
polohy.

Slozeni plosiny

>
>
>
>
>

Ujistéte se, zZe ploSina lezi na zemi ve vodorovné poloze.
Ruce si chrarite rukavicemi.

Sklopte $picku ploSiny na ploSinu.

Zajistéte blokovani ploSiny (pokud je k dispozici).

Otocte plosinu az po kladku na trubce stativu.
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V Obsluha dvéma ruénimi kabelovymi

ovladaci pomoci tii tlacitek

Rucni kabelovy ovlada¢ 1

42 Tlagitko: Zvednout ploSinu
42  43+42 Tlagitko: Zavfit plosinu
44 44 Tlacitko: Spustit plosinu
43 43+44 Tlacitko: Otevfit ploSinu

Rucéni kabelovy ovlada¢ 2

45 Tlagitko: Zvednout ploSinu
45 46+45 Tlacitko: Slozit pfejezdovy
mUstek
47 L. . "
47 Tlagitko: Spustit ploSinu
46 46+47 Tiagitko: Rozlozit prejezdovy
mustek
Upozornéni: Od kvétna 2019 bude pouzivan vyobrazeny ru¢ni kabelovy

ovladag. Vezméte na zfetel: Star§i modely ru€niho kabelo-
vého ovladace maji jiné obsazeni tladitek.



Ruéni kabelovy ovlada¢ 1 Ruéni kabelovy ovlada¢ 2
(Model do kvétna 2019) (Model do kvétna 2019)

o]

de ol

I 43 @ﬂT 46
> 44 Qi

||

| 00
K

42 Tlacgitko: Zvednout ploSinu 45 Tlacitko: Zvednout ploSinu

43+42 Tlacitko: Zavfit ploSinu 46+45 Tlacitko: Slozit pfejezdovy mustek

44 Tlagitko: Spustit ploSinu 47 Tlagitko: Spustit ploSinu

43+44 Tlacitko: Otevfit ploSinu 46+47 Tlacditko: RozloZit pfejezdovy
mustek

NEBEZPECI! Nebezpeéi nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze vertikalni zdviZze dojit k poSkozeni osob a véci.
» Nez zacnete vertikalni zdviz obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné® od str. 26.
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NEBEZPECI!

Ovladaci polohy

ru¢niho kabelového

100

ovladace

Nebezpedi priskFipnuti z divodu chybné polohy
ovladani!

Pfi ovladani ruénim kabelovym ovladac¢em muze dojit z du-
vodu nespravného stanovisté obsluhy k poskozeni osob a
véci, pokud nebudou dodrzeny nize uvedené pokyny.

» Ovladejte plosinu pomoci ruéniho kabelového ovladace
vyhradné z oznacenych poloh ovladani (viz nize uvedeny
obrazek).

» Pokud ovladate plosinu pomoci ruéniho kabelového ovla-
dace zevnitf nastavby vozidla, dodrzujte minimalni vzdale-
nost 250 mm ke zvedaci hrané.

» Dbejte pfi obsluze na to, abyste se nikdy nezdrzovali v ob-
lasti hrany, kde mlze dojit k pfiskFipnuti mezi ploSinou a
nastavbou vozidla.

» Pri obsluze plosSiny stujte vyhradné na plochach oznace-
nych symboly nohou.

» Pri obsluze ploSiny ze zemé dodrZujte minimalni vzdale-
nost 1 m ke vSem hranam ploSiny.

P Zajistéte, aby bylo mozné pohledem dobie obsahnout ce-
lou pracovni oblast a blizko ploSiny se nenachazely zadné
osoby.

X

;




NEBEZPECi!

POZOR!

Nebezpeci nehody a zranéni!

PFi obsluze vertikalni zdvize mize dojit k poSkozeni osob a
véci z divodu spadnuti z ploSiny nebo z diivodu padajicich
predmétd.

>

>

Sestavte vzdy obé zajisténi proti padu (zabradli), nez na-
jedete plosinou.

Postavte pfi nakladani nezabrzdénych pojizdnych kontej-
nerl vzdy prejezdovy mustek svisle tak, aby slouzil jako
zarazka.

Pouzijte zarazku na strané vozidla na plosing, aby se za-
branilo nekontrolovanému sjeti kontejnerti do vozidla.

PloSinu nalozte tak, aby zUstal dostatek volného mista pro
osobu obsluhy (minimalné 50 x 60 cm).

Pri obsluze vertikalni zdvize z ploSiny pouzivejte vyhradné
ruéni kabelovy ovladac 2. Protoze tento ru¢ni kabelovy
ovladac fidi pouze funkce ,Zvedani“ a ,Spousténi* ploSiny
a,Slozeni“ a ,RozloZeni* prejezdového mustku, zabrani to
nechténému ,otevieni®, resp. ,zavieni“, a tim naklopeni
ploSiny.

Nebezpeci zranéni nebo nebezpeci poskozeni vozidla!

MUze dojit k poSkozeni vozidla nebo nakladu pfi nedosta-
te¢né nosnosti podkladu.

>

Zajistéte, aby mél podklad dostate€nou nosnost a mohl
pojmout sily vyvolané hmotnosti zadni ¢asti vozidla a na-
kladem.

Dbejte pfi nakladani z rampy na to, aby prejezdovy mus-
tek dostateéné dosedal na rampu.
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Upozornéni:

tel oo

[
B

n,

3

Otevieni ploSiny

>

Stisknéte na ru¢nim kabelovém ovladaci 1 tlacitko (43) a
drzte ho v této poloze. Ihned poté stisknéte na stejném ruc-
nim kabelovém ovladadi tladitko (44). Drzte obé tlacitka v
této poloze, dokud nebude ploSina vodorovna.

PFi nakladani ploSiny mizete vyrovnat pfipadné vyskové
rozdily pomoci funkci ,Otevfit‘ nebo ,Zavrit".

Instalace zajiSténi proti padu (zabradli)

>

>

>

Uchopte zabradli, které lezi na ploSiné a nastavte ho do
svislé polohy.

Zabradli zajistéte. Za timto u¢elem zavéste oka stahova-
ciho uzavéru do opérného loziska (haku).

Opakujte tyto kroky pro dalSi zabradli.

Zvednuti ploSiny

>

>

PFip. otevrete portalovou klapku. Je to nutné, pokud chcete
najet na horni nakladaci palubu.

Stisknéte bud tlacitko (42) na ruénim kabelovém ovladadi
1, nebo tlacitko (45) na ruénim kabelovém ovladacdi 2 a
drzte ho v této poloze, dokud ploSina nedosahne pozado-
vanou vySku.

Spusténi plosiny

>

Stisknéte bud tlacitko (44) na ru¢nim kabelovém ovladadi
1, nebo tlacitko (47) na ruénim kabelovém ovladacdi 2 a
drzte ho v této poloze, dokud ploSina nedosahne pozado-
vanou vysku.

RozlozZeni prejezdového mustku

>

Stisknéte na ru¢nim kabelovém ovladaci 2 tlacitko (46) a
drzte ho v této poloze. Ihned poté stisknéte na stejném ruc-
nim kabelovém ovladadi tlacitko (47). Drzte obé tlacitka v
této poloze, dokud prejezdovy mulstek nedosahne pozado-
vanou polohu.



Slozeni prejezdového miistku

[ P Stisknéte na ruénim kabelovém ovladadi 2 tlacitko (46) a
drzte ho v této poloze. Ihned poté stisknéte na stejném ruc-
nim kabelovém ovladadi tlacitko (45). Drzte obé tladitka v
této poloze, dokud prejezdovy mlistek nedosahne pozado-
vanou polohu.

e N
== oY)

Slozeni zajisténi proti padu
P Oteviete stahovaci uzavér prvniho zabradli a zaklapnéte
zabradli na ploSinu.
» Opakujte postup pro druhé zabradli.

Zavreni plosiny

P Stisknéte na ruénim kabelovém ovladadi 1 tlacitko (43) a
drzte ho v této poloze. Ihned poté stisknéte na stejném ruc-
nim kabelovém ovladadi tlacitko (42). Drzte obé tladitka v
této poloze, dokud nebude ploSina Uplné zaviena.
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Upozornéni:

104

Volitelna moznost obsluhy: Nozni spinaé

PloSina se 2 noznimi spinaCi  PloSina se 3 noznimi spinadi
(standard) (ovladani s deskou Basic)

40 Nozni spinac 42 Pfidavny nozni spinaé
(na okraiji plosiny) (na okraiji ploSiny)
41 Nozni spinac 43 Nozni spina¢ Zvedani

44 Nozni spina¢ Spusténi

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Spusténi ploSiny

PloSina se 2 noznimi spinaci
P Stoupnéte na nozni spinac (40) a drzte jej v této poloze.
P Stoupnéte nejdfive po jedné sekundé, ale nejpozdéji po
tfech sekundach na nozni spina¢ (41) a drzte jej v této po-
loze.
PloSina se spusti a automaticky dosedne na zem.
Kdyz do tfi sekund nestisknete oba nozni spinace, pak se

nozni spinace na kratkou dobu zablokuji. Po¢kejte nékolik
sekund, nez postup zopakujete.



PloSina se 3 noznimi spinaci

I

Stoupnéte na nozni spinac (44) a na pfidavny nozni
spinac (42).
PloSina se spusti a automaticky dosedne na zem.

Zvednuti plosiny

Plosina se 2 noznimi spinaci

v oy

Upozornéni:

Stoupnéte na nozni spinac (41) a drzte jej v této poloze.
Stoupnéte nejdfive po jedné sekundé, ale nejpozdéiji po
tfech sekundach na nozni spinac (40) a drzte jej v této po-
loze.

PloSina se nejdrive sklopi do vodorovné polohy a pak se
zvedne.

Kdyz do tfi sekund nestisknete oba nozni spinace, pak se
nozni spinace na kratkou dobu zablokuji. Pockejte nékolik
sekund, nez postup zopakujete.

PloSina se 3 noznimi spinaci

y L7

Stoupnéte na nozni spinac (43) a na pfidavny nozni
spinac (42).

PloSina se nejdFive sklopi do vodorovné polohy a pak se
zvedne.
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ABCEFGKLM Volitelna moznost obsluhy: Ru€ni kabelovy

NEBEZPECI!

106

ovladac¢ se dvéma tlacCitky

42 Tlacitko: Zvedani
43 Tlacditko: Spusténi

(C—42
ll@”— 43

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize

pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od str. 26.



NEBEZPECI! Nebezpedi priskfipnuti z diivodu chybné polohy

ovladani!
PFi ovladani ruénim kabelovym ovladacem muze dojit z di-

vodu nespravného stanovisté obsluhy k poSkozeni osob a
véci, pokud nebudou dodrzeny nize uvedené pokyny.

» Ovladejte plosinu pomoci ruéniho kabelového ovladace
vyhradné z oznacenych poloh ovladani (viz nize uvedeny
obrazek).

» Pokud ovladate plosinu pomoci ruéniho kabelového ovla-
dace zevnitf nastavby vozidla, dodrzujte minimalni vzdale-
nost 250 mm ke zvedaci hrané.

P Dbejte pfi obsluze na to, abyste se nikdy nezdrzovali v ob-
lasti hrany, kde muze dojit k pfiskFipnuti mezi plosinou a
nastavbou vozidla.

» Pri obsluze plosiny stijte vyhradné na plochach oznace-
nych symboly nohou.

» Pri obsluze plosiny ze zemé dodrZujte minimalni vzdale-
nost 1 m ke vdem hranam ploSiny.

P> Zajistéte, aby bylo mozné pohledem dobie obsahnout ce-
lou pracovni oblast a blizko ploSiny se nenachazely Zadné
osoby.

Ovladaci polohy
ruc¢niho kabelového
ovladace

X

;
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Spusténi plosiny
J: P Stisknéte tlacitko (43) a drzte v této poloze, dokud se plo-
‘ 5 Sina nepoloZi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a poloZi se na zem.

Zvednuti ploSiny
P Stisknéte tlacitko (42) a drzte v této poloze, dokud ploSina
1 5 nedosahne zvedaci polohy.

PloSina se nejdrive sklopi do vodorovné polohy a pak se
zvedne.

ACEFGKLM Volitelna moznost obsluhy: Rué¢ni kabelovy
ovladac se tremi tlacitky

42 Tlacitko: Zvedani
43 Tlacitko: Naklapéni

42 44 Tlacitko: Spusténi
44
43
Upozornéni: Od kvétna 2019 bude pouzivan vyobrazeny ru¢ni kabelovy

ovladag. Vezméte na zfetel: Star§i modely ruéniho kabelo-
vého ovladace maji jiné obsazeni tladitek.
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NEBEZPECi!

Ruéni kabelovy ovladac se tiremi tlaCitky
(Model do kvétna 2019)

42 Tlacitko: Zvedani
43 Tladitko: Naklapéni
44 Tlacitko: Spusténi

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

>

Nez zaénete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
drive kapitolu ,Obsluha obecné” od str. 26.

Nebezpedi priskfipnuti z divodu chybné polohy
ovladani!

Pfi ovladani ruénim kabelovym ovladacem muze dojit z di-
vodu nespravného stanovisté obsluhy k poskozeni osob a
véci, pokud nebudou dodrzeny nize uvedené pokyny.

>

Ovladejte plosinu pomoci ru¢niho kabelového ovladace
vyhradné z oznacenych poloh ovladani (viz nize uvedeny
obrazek).

Pokud ovladate ploSinu pomoci ruéniho kabelového ovla-
dace zevnitf nastavby vozidla, dodrzujte minimalni vzdale-
nost 250 mm ke zvedaci hrané.

Dbeijte pfi obsluze na to, abyste se nikdy nezdrzovali v ob-
lasti hrany, kde muze dojit k pfiskFipnuti mezi plosinou a
nastavbou vozidla.

P¥i obsluze ploSiny stdjte vyhradné na plochach oznace-
nych symboly nohou.

PFi obsluze ploSiny ze zemé dodrzujte minimalni vzdale-
nost 1 m ke vSem hranam ploSiny.

Zaijistéte, aby bylo mozné pohledem dobfe obsahnout ce-
lou pracovni oblast a blizko ploSiny se nenachazely Zadné
osoby.
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Ovladaci polohy
ru¢niho kabelového
ovladace

Spusténi plosiny

P Stisknéte tlacitko (44) a drzte v této poloze, dokud se plo-
‘J:o Sina nepoloZi na zem.
Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.

Zvednuti plosiny
P Stisknéte tlacitko (42) a drzte v této poloze, dokud ploSina
1 5 nedosahne zvedaci polohy.

PloSina se nejdFive sklopi do vodorovné polohy a pak se
zvedne.

Nastaveni ploSiny do vodorovné polohy

P Pro piikiej$i nastaveni plosiny stisknéte sou¢asné
tlaCitka (42) a (43).

» Pro mirnéjsi nastaveni sklonu plosiny nebo poloZeni plo-
Siny na zem stisknéte soucasné tlacitko (43) a (44).
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A Volitelna moznost obsluhy: Ruéni kabelovy
ovlada¢ se ¢tyrmi tlacitky pro MBB C 750
SX

42 Tlacgitko: Zvedani
43 Tlacitko: Spusténi
44 Tlacitko: Zvednout nazky

@H 42 45 Tlagitko: Snizit nGzky

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, preététe si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné* od str. 26.
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Ovladaci polohy

ru¢niho kabelového

112

ovladace

Nebezpedi priskFipnuti z divodu chybné polohy
ovladani!

Pfi ovladani ruénim kabelovym ovladac¢em muze dojit z du-
vodu nespravného stanovisté obsluhy k poskozeni osob a
véci, pokud nebudou dodrzeny nize uvedené pokyny.

» Ovladejte plosinu pomoci ruéniho kabelového ovladace
vyhradné z oznacenych poloh ovladani (viz nize uvedeny
obrazek).

» Pokud ovladate plosinu pomoci ruéniho kabelového ovla-
dace zevnitf nastavby vozidla, dodrzujte minimalni vzdale-
nost 250 mm ke zvedaci hrané.

» Dbejte pfi obsluze na to, abyste se nikdy nezdrzovali v ob-
lasti hrany, kde mlze dojit k pfiskFipnuti mezi ploSinou a
nastavbou vozidla.

» Pri obsluze plosSiny stujte vyhradné na plochach oznace-
nych symboly nohou.

» Pri obsluze ploSiny ze zemé dodrZujte minimalni vzdale-
nost 1 m ke vSem hranam ploSiny.

P Zajistéte, aby bylo mozné pohledem dobie obsahnout ce-
lou pracovni oblast a blizko ploSiny se nenachazely zadné
osoby.




i

t s

t s
=

Spusténi plosiny

P Stisknéte tlacitko (43) a drzte v této poloze, dokud se plo-
Sina nepolozi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a poloZi se na zem.

Zvednuti plosiny

P Stisknéte tlacitko (42) a drzte v této poloze, dokud plosina
nedosahne zvedaci polohy.

PloSina se nejdrive sklopi do vodorovné polohy a pak se
zvedne.

Zvedani ntizek
P Stisknéte tlacitko (44) a drzte v této poloze, dokud plosina
nedosahne zvedaci polohy.

Spousténi ntizek

P Stisknéte tlacitko (45) a drzte v této poloze, dokud plosina
nedoséahne zvedaci polohy.
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ACFGKL Volitelna moznost obsluhy: Radiové
dalkové ovladani (standard)

40 Posuvny spinac: Zap/Vyp
41 Tlacitko: Otevrit

42 Tlacitko: Spusténi

43 Tlacitko: Zvedani

§ 41 44 Tlagitko: Zavieni

§ 42 45 Tlagitko: Zvlastni funkce
g 43

: 44

NEBEZPECi! Nebezpeéi nehody a zranéni!
Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,,Obsluha obecné®, mize
A pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-

X

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: Podrobny popis radiového dalkového ovladani najdete v
manualu v baleni radiového dalkového ovladani.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu liSi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
z&kaznického servisu.

Zapnuti/vypnuti radiového dalkového ovladani

» Pro zapnuti posurite spina¢ (40) nahoru. Vysila¢ zGstane
zapnut tak dlouho, nez je spinac¢ (40) posunut dolu.

Spusténi plosiny
P Stisknéte tlacitko (42) a drzte v této poloze, dokud se plo-
‘ 8ina nepoloZi na zem.

Po dosednuti na zem se plosina sklopi a polozi se na zem.
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Zvednuti plosiny
» Stisknéte tlacitko (43) a drzte v této poloze, dokud ploSina
nedosahne zvedaci polohy.

PloSina se nejdFive sklopi do vodorovné polohy a pak se
zvedne.

Otevieni ploSiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Stisknéte tlacitko (41) a drzte v této poloze, dokud nebude
ploSina Uplné oteviena.
Kdy?Z je volitelné zajisténi nakladu k dispozici, ploSina nej-
prve trochu klesne a pak se rozloZi do vodorovné provozni
polohy.

Zavreni ploSiny

P Stisknéte tlacitko (44) a drzte v této poloze, dokud nebude
ploSina Uplné zavrena.
KdyZ je k dispozici volitelné zajisténi nakladu, zavre se plo-
Sina nejdfive jenom asi na 80° a trochu klesne. Pak najede

do svislé pfepravni polohy a zvedne se do zajisténi na-
kladu.

P Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

Nastaveni ploSiny do vodorovné polohy

P Pro piikiej$i nastaveni plosiny stisknéte tlacitko (44).

» Pro mirnéj$i nastaveni sklonu ploiny nebo poloZeni plo-
Siny na zem stisknéte tlacitko (41).
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NEBEZPECI!

Upozornéni:

Specialni ovladaci prvky

©® 27 Tlacitko: Zvedani/zavreni
28 Tlacitko: Spousténi/otvirani
29 Tladitko: Pfidavny spinac
32 Tlacitko: Zavirani/otvirani

29

Pfidavny spinaé
(volitelny)

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-

X

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu liSi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.

Otevieni plosiny
» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Drzte tlacitko (28), (32) a volitelné (29) stisknuté souc¢asné
tak dlouho, az je ploSina ve vodorovné provozni poloze.

Spusténi plosiny
P Drzte tlacitko (28) a volitelné (29) stisknuté soucasné tak

dlouho, az se ploSina polozi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a polozZi se na zem.

Zvednuti plosiny
P Drzte tlacitko (27) a volitelné (29) stisknuté soucasné tak
dlouho, az ploSina dosahne lozné plochy vozidla.

PloSina se nejdrive sklopi do vodorovné pfip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne.



Zavreni plosiny

/‘VC » Drzte tlacitka (27), (32) a volitelné (29) stisknuta soucasné
5 tak dlouho, az se ploSina zavre.
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F G Specialni ovladaci prvky

27 Tlagitko: Zvedani/zavieni 29 Tlacitko: Pfidavny spinac
28 Tlacitko: Spousténi/otvirani 30 Tlacitko: Vysunuti
32 Tlacitko: Zavirani/otvirani 31 Tlacitko: Zasunuti
SR 70 71
Q) / / ©
Q (O O Ole
N 27 Cef =—> = ]
8| \32
. 29
B e 28 Pfidavny spinaé
\ J oY
(volitelny)

NEBEZPECIi! Nebezpeéi nehody a zranéni!
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Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize

pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci ploSinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Upozornéni: V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni

programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozsifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.

Spusténi plosiny

dlouho, az se ploSina polozi na zem.

‘ l: P Drzte tlacitko (28) a volitelné (29) stisknuté soucasné tak
[¢)

Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a poloZi se na zem.
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Zvednuti ploSiny
» Drzte tlacitko (27) a volitelné (29) stisknuté soucasné tak
dlouho, az ploSina dosahne lozné plochy vozidla.

PloSina se nejdFive sklopi do vodorovné prip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne.

Nastaveni plosiny do vodorovné polohy

» Pro piikiejsi nastaveni plosiny drzte tlacitka (27), (32) a
volitelné (29) soucasné tak dlouho stisknuta, az ploSina do-
sahne pozadované polohy.

» Pro mirnéjsi nastaveni plosiny drzte tlacitka (28), (32) a
volitelné (29) soucasné stisknuta tak dlouho, az ploSina do-
sahne pozadovaného sklonu.

Vysunuti a rozlozeni ploSiny

» Uvolnéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

» Drzte tlacitka (28) a volitelné (29) stisknuta soucasné tak
dlouho, az se ploSina spusti.

PloSina se spusti, aby se mohla bez prekazek vysunout.
Drzte tlagitko (30) stisknuté tak dlouho, az se ploSina zcela
vysune.

Drzte tlacitka (28) a voliteln& (29) stisknutéd soucasné tak
dlouho, az slozena ploSina dosedne na zem.

Ruce si chrarite rukavicemi.

Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny rozloZil.

vy VvV

Slozeni a zasunuti ploSiny

» Ruce si chraiite rukavicemi.

» Obéma rukama zatahnéte za rukojet, aby se skladaci dil
ploSiny slozil.

» Zaijistéte blokovani plosiny (pokud je k dispozici).

P Drzte tlacitka (27) a volitelné (29) stisknuta souc¢asné tak
dlouho, az plos$ina dosahne vysky pro zasunuti.

P Drzte tlacitk (31) stisknuté tak dlouho, az se ploSina zcela
zasune. Pfitom davejte pozor na to, aby se ploSina mohla
zasunout bez prekazek.

» Drzte tlacitka (27) a volitelné (29) stisknuta soucasné tak
dlouho, az ploSina dosahne vibracni pojistku.
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A CEKL Specialni ovladaci prvky

NEBEZPECI!

Upozornéni:

120

5 o 27 Tlacitko: Zvedani/zavieni
| —27
ﬂ@ 28 Tlacditko: Spousténi/otvirani

(©h

! 28

32 29 Tlacitko: Pfidavny spinac
32 Tlacitko: Zavirani/otvirani

i

29

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-

dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

V tomto navodu je popsan standardni program. Specialni
programy se od tohoto popisu lisi, resp. maji rozSifené
funkce. Podrobny popis Vaseho typu ziskate od Vaseho
zakaznického servisu.

Otevieni plosiny
» Uvolnéte blokovani ploSiny (pokud je k dispozici).

P Drzte tlacitka (28), (32) a (29) stisknuta soucasné tak
dlouho, az je ploSina ve vodorovné provozni poloze.

Spusténi plosiny

P Drzte tlacitka (28) a (29) stisknuta souc¢asné tak dlouho, az
se ploSina polozi na zem.
Po dosednuti na zem se ploSina sklopi a poloZi se na zem.

Zvednuti plosiny
P Drzte tlaCitka (27) a (29) stisknuta soucasné tak dlouho, az
ploSina dosahne lozné plochy vozidla.

Plosina se nejdfive sklopi do vodorovné pfip. pfednasta-
vené polohy a pak se zvedne.



Zavreni plosiny

/‘VC » Drzte tlacitka (27), (32) a (29) stisknuta soucasné tak
5 dlouho, az se ploSina zavre.
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Vsechny modely

NEBEZPECI!

122

Specialni ovladaci prvek pro hydraulické vzpéry
,/
—|

54 Packovy spinac

54

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné®, mize
pfi obsluze zvedaci ploSiny dojit k poSkozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci plosinu obsluhovat, prectéte si nej-
dfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od s. 26.

Vysunuti hydraulickych vzpér

P Zatlacte packovy spinac (54) dolli, az se vzpéry vysunou s
lehkym dotekem na zem.

Zasunuti hydraulickych vzpér

P Zatlacte packovy spinac (54) nahoru, az se vzpéry Upiné
zasunou.
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A Programovani kédu tlacitek

Upozornéni:

>

Tato funkce neni soucasti standardniho programu a musi
byt objednana samostatné.

Zvedaci plosSinu muzete zapnout kddem tlacitek. Nastaveni
za zavodu je:

Tlacitka (kombinace tlacitek), ktera se maji
stisknout

Zvedani Zavreni Zvedani

Pro zménu tohoto kodu tladitek:

vV VVVY VVY

v

Plosinu otevrete.

PloSinu spustte, az pfiléha na zemi.

Otevrete tésnici kloboucek trubky stativu (vpravo ve sméru
jizdy) nebo otevrete viko hydraulického agregatu.
Vytahnéte konektor J 30.

Vypnéte elektricky systém.

Spojte kontakty J 30/5, 6, 14, 3 s kontaktem 4 (servisni ko-
nektor).

Elektricky systém znovu zapnéte.

Zvedaci plo$ina je nyni v programovacim rezimu.
Vytahnéte servisni konektor a znovu zasunte konektor J 30
boéniho ovladaciho prvku.

Na bo¢nim ovladacim prvku zadejte pozadovany kod:

Tlacitka (kombinace tlacitek), ktera se maji
stisknout

Zvedani Zavreni Zvedani
xkrat xkrat xkrat

Tisknéte tlacitka pfi kazdém stisknuti po dobu minimalné
Jjedné sekundy.

Pri kazdém zadani tlacitka se zapnou vystrazna svétla.

Pokud bylo zadani spravné, opusti se programovaci reZim.
Zvedaci plosinu mizete nasledné oviadat.

Bylo-li zadani chybné, vystrazna svétla bkrat po sobé
kratce zablikaji. Je nutné zadani provést znova.
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Upozornéni:

Smazani servisniho po¢itadla (poc€itadlo pro
udrzbu)

Po 5000 provedenych zdvizich by méla prob&hnout udrzba. Je-
li dosazena tato mezni hodnota, zobrazi to kontrolnim pfistroj
tak, ze po zapnuti 2 sekundy blika vysokou frekvenci. Pro na-
sledné smazani servisniho pocitadla postupujte nasledovné:

\ A A A A4

vvyy

Zavrete plosSinu, ale kontrolni pFistroj nechte zapnuty.
Vytahnéte konektor J 11.

Vytadhnéte konektor J 30.

Zasunte servisni konektor.

Zasunte konektor J 11.

Servisni pocitadlo je smazané.

Servisni konektor zase vytahnéte.

Znovu zasunte konektor J 30.

Vytahnéte konektor J 11 a zase jej zasurite.

Tim se zvedaci plosina pfepne zpét do ovladaciho reZzimu.

Servisni pocitadlo je mozné vynulovat také pomoci dia-
gnostického softwaru.

Vyhledavani zavad

Tato funkce je k dispozici pouze u urcitych verzi programu.
Dalsi informace k tomuto tématu ziskate od naSeho zakaznic-
kého servisu. Pro vyhledavani zavad:

VVVVVVYYVYY

Kontrolni pfistroj zapnéte.

Otevrete ploSinu, aby stala vodorovné.
Vytahnéte konektor J 11.

Vytadhnéte konektor J 30.

Zasunte servisni konektor.

Zasunte konektor J 11.

Vytahnéte servisni konektor.

Zasurite konektor J 30.

Nyni se kazdy sepnuty vstup zobrazi s trvale svitici kontrol-
kou Warnfix.

KdyZ zvedaci ploSina neni vybavena kontrolkou Warnfix,
musite na PIN 7 konektoru J3 pfipojit kontrolni Zarovku.

Vytahnéte konektor J 11 a zase jej zasurite.
Zvedaci ploSina pfepne zpét do oviadaciho rezimu.
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Upozornéni: Vyhledavani zavad je mozné provést také pomoci dia-
gnostického softwaru.

Detekce chyb pomoci zobrazeni 7 segmentt

Tato funkce je k dispozici pouze u MBB Control.

Stavova hlaseni (7 segmentu, staticky, systémova LED bliké zelené (2 Hz)

Stav Popis

Stav

a Zarizeni zapnuté, systém v poradku, kontrolni pfistroj vypnuty

Stav

E Zarizeni zapnuté, systém v poradku, kontrolni pfistroj zapnuty

Chybova hlaseni (7 segmentd, blikajici (0,5 Hz), systémova LED blika Servené (2 Hz)

Naprava chyb pomoci

Podpéti Vypnout/zapnout kontrolni pristroj

E
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o

Popis

Na spinaci sklonu ramena napravy
(B13):

Signal i pres zavienou plosinu

-> Zkrat na B13

U MBB Control Eco

-> B16 Spinac sklonu vadny

7 segmentu, blikajici (0,5 Hz), systémové LED bliké dervené (2 Hz)

Chyba

I i

Snimac sklonu ramena napravy (B15):
Chybny signal snimace

Chyba

o

Snimac sklonu hlavy (B15):
Chybny signal snimace

Naprava chyb pomoci

Naprava chyb probiha automaticky,
jakmile jsou opét dosazeny
spravné hodnoty

Chyba

Warnfix: Rozeznan zkrat

Chyba

Osvétleni kufru/LED kontrolniho pfi-
stroje: Rozeznan zkrat

Vypnout/zapnout kontrolni pfistroj
nebo zavrit zvedaci plosinu

Obecna zkratova chyba na vnéjsim za-
fizeni

Vypnout/zapnout kontrolni pfistroj
nebo desku odpojit od napéti
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Kontrola civky ventilti (neni k dispozici u vséech modelt)

Popis

Pfi zvedani byla rozpoznana chyba
,»,Odpor civky relé motoru“

Neni obsazeno, resp. rezervovano

P¥i otvirani byla rozpoznana chyba
,,Odpor civky ventilu Otvirani S3_S4¢
nebo rozeznan ,,Odpor relé motoru*

Naprava chyb pomoci

Naprava chyb probiha automa-
ticky, jakmile jsou opét dosazeny
spravné hodnoty

P¥i zavirani byla rozpoznana chyba
,»Odpor relé motoru“ nebo ,,S5%

Pfi spousténi byla rozpoznana chyba
,»Odpor civky ventilu Spousté-
ni_S1_S2“

Naprava chyb probiha automa-
ticky, jakmile jsou opét dosazeny
spravné hodnoty
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Servisni funkce (neni k dispozici u véech modelt)

Stav
Chyba

20

Popis

Chybi napéti na J1/2 -> zkontrolovat po-
jistku.

Deaktivace pomoci

Naprava chyb probiha automa-
ticky, jakmile je napéti na J1/2.

Chyba

oo

Nouzovy program, senzorika se pre-
mosti. Aktivace stisknutim tlacitek
,»Otevrit” a ,,Spustit“ na vic nez 10
sekund.

Vypnout/zapnout kontrolni pfistroj

Chyba

i

Diagnoéza chyb zadani je aktivni. Pfi ka-
zdém stisknuti tlacitka se aktivuje War-
nfix.

Odstranéni servisniho konektoru

Chyba

I E

Funkce ,,Selflock“ je aktivovana. Zve-
daci plosina je zablokovana

radiovym prijimacem (napft. ICP).
Selflock = automatické blokovani ovla-
daciho panelu pfi opusténi vozidla

Resetovat funkci ,,Selflock:
Vypnout/zapnout kontrolni pfistroj
nebo

umistit radiovy vysila¢ znovu do
blizkosti pFijimace

Chyba

Lista rozhrani je deaktivovana po
zkratu na konektoru ,,JP“ (CAN).

Na nékolik sekund odpojit desku
od proudu

Chyba

 E—

Chyba specialni funkce (napf. svételna
zavora u vertikalni zdvize Prg. V-SYCL)
vadna

Pfepnout zvedaci plosinu na nou-
zovy provoz/vyménit svételnou za-
voru
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NEBEZPECI!

ABCFGKLM

Udrzba a osetiovani

Nebezpeci nehody a zranéni!

Kdyz nedodrzite pokyny v kapitole ,Obsluha obecné“, mlze
pfi udrzbé zvedaci ploSiny, resp. vertikalni zdvize dojit k po-

Skozeni osob a véci.

» Nez zacnete zvedaci plosinu nebo vertikalni zdviz obslu-
hovat, prectéte si nejdfive kapitolu ,Obsluha obecné“ od

str. 26.

Intervaly udrzby

Cinnosti

Kontrola uc¢innosti a existence bezpec-
nostnich a vystraznych zarizeni

'8 Denné

Podle pouzivani

Ctvrtletné

Pololetné

Q
=

Kazdoro¢

Cisténi zvedaci plosiny

Kontrola baterie

Kontrola uhlikovych kartaéu na elektromo-
toru

Kontrola hladiny oleje a pfipadné doliti

Kontrola dotazeni Sroubt a matic

Kontrola dotazeni Sroubeni a vedeni hyd-
raulického zafizeni

Mazani lozisek nenaro¢nych na udrzbu

Mazani pojezdovych list

Vyména oleje

Nastrikani desky voskovym sprejem

zici, kde ma stat obsluha (pro obsluhu po-
moci ruéniho kabelového ovladace), zkont-
rolujte, zda jsou dobie rozeznatelné a v

pfipadé potieby je obnovte otéruvzdornou

barvou
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zivani

cné

Cinnosti

Ctvrtletné
Pololetné
Kazdoro

b3 Podle pou

U zasouvacich zvedacich plosin: Cisténi a
mazani pojezdovych kolejnic

U prostojti > 3 mésice: Zvedaci plosinou
nékolikrat pohnéte (oteviete, spustte, X
zvednéte, zaviete)

E Intervaly udrzby

zivani

né

Cinnosti

Podle pou
Ctvrtletné
Pololetné
Kazdoroc¢

Kontrola ucinnosti a existence bezpec-
nostnich a vystraznych zafizeni

Cisténi zvedaci plosiny X
Kontrola baterie X
Kontrola dotazeni Sroubu a matic X
Mazani lozisek nenaro¢nych na udrzbu X
Kontrola shrnovacich méchu X
Nastfikani desky voskovym sprejem X

'8 Denné

zici, kde ma stat obsluha (pro obsluhu po-
moci ruéniho kabelového ovladace), zkont-
rolujte, zda jsou dobre rozeznatelné a v
pripadé potreby je obnovte otéruvzdornou
barvou

U prostojt > 3 mésice: Zvedaci plosinou
nékolikrat pohnéte (oteviete, spustte, X
zvednéte, zavrete)

Podle Cetnosti pouzivani a vnéjSich vlivd Ize intervaly adrzby
zkratit.
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NEBEZPECI!

A

\'

Intervaly udrzby

Nebezpeci nehody a zranéni!
Kdyz ploSinu nezajistite, mlze pfi udrzbarskych Cinnostech
pod ploSinou vertikalni zdvize dojit k poSkozeni osob a véci.

P Zajistéte jezdec, resp. plosinu proti pohybu dolt.

Cinnosti

P°8 Denné
Podle pouzivani
Ctvrtletné
Pololetné
Kazdoroc¢né

Kontrola uc¢innosti a existence bezpec-
nostnich a vystraznych zarizeni
Cisténi vertikalni zdvize X
Cisténi a mazani ploch jezdce ve vodicim
ramu

Kontrola baterie X

Kontrola uhlikovych kartacii na elektromo-
toru

Kontrola hladiny oleje a pripadné doliti X
Kontrola dotazeni Sroubti a matic X

Kontrola dotazeni Sroubeni a vedeni hyd-
raulického zafizeni

Mazani lozisek nenaro¢nych na udrzbu X
Mazani pojezdovych list X
Vyména oleje X
Nastfikani desky voskovym sprejem X

rolujte, zda je dobfe rozeznatelné a v pfi-
padé potreby ji obnovte otéruvzdornou
barvou

U prostojti > 3 mésice: Zvedaci plosinou
nékolikrat pohnéte (otevrete, spust’te, X
zvednéte, zaviete)

131



PALFINGER

132

VSechny

VSechny
POZOR!

Udrzba pred spusténim

Kontrola bezpec¢nostnich a vystraznych zarizeni

Bezpecnostni zafizeni zvedacich ploSin odpovidaji platnym

pfedpistiim aktualniho znéni.

» Pred jizdou zkontrolujte, zda jsou vSechna bezpecnostni a

vystrazna zafizeni funkéni.
» Poskozena a nefunkéni bezpe€nostni a vystrazna zafizeni
vyménte pfip. opravte.

Podle modelu patfi k bezpe€nostnim a vystraznym zafizenim:

» Neklouzavy povrch ploSiny

» Zarazka na plosiné (volitelna)

* Moznost uchopeni pro cestujici osobu obsluhy (neni v ob-
jemu dodavky zvedaci ploSiny)

* Vystrazné blikace na ploSiné

+ Vystrazné praporky za ploSinou

+ Zablokovani ploSiny (voliteIné)

» Ovladani obéma nohama pro ,zvedani“ a ,spousténi“ na plo-
Siné

+ Uzamykatelny pfepina¢ na bo¢nim ovladacim prvku u pfi-
vésl nebo sedlovych navésl

+ Kontrolni pfistroj s vypinacem v uzamykatelné kabiné fidiCe

+ Opticky signal na kontrolnim pfistroji v kabiné fidice pfi za-
pnuté anebo oteviené plosiné

» Uzaviraci ventily na zvedacich valcich a sklapécich valcich
proti prasknuti vedeni (kromé varianty E)

» Ovladaci pratokové ventily na omezeni rychlosti spousténi a
otvirani (kromé varianty E)

Udrzba podle éetnosti pouzivani
Cisténi zvedaci plosiny

Poskozeni laku!

Kdyz zvedaci ploSinu Cistite vysokotlakymi Cisticimi zafize-

nimi, mdze az Sest tydnl od lakovani dojit k poSkozeni laku.

» Vysokotlakym &isticem cistéte zvedaci plo$inu nejdfive
Sest tydnu od lakovani.



Nasledujici sou€asti zvedaci ploSiny se nesmi Cistit vysokotla-
kymi €isticimi zafizenimi:

* pistnice a tésnéni valcl

» bo¢ni ovlddaci prvek

» magnetické ventily (kromé varianty E)

* nozni ovladani

» vystrazna svétla a vystrazné praporky

» shrnovaci méch

Vsechny Kontrola baterie

» Udrzbu baterie provadéjte b&znym zptsobem.

ABCFGKLMYV Kontrola uhlikovych kartacii na elektromotoru

POZOR! Nebezpedci popaleni prehiatym elektrickym motorem!
Opotfebované a znecisténé uhlikové kartace mohou vést ke
A zvySené spotiebé proudu. Tim mize dochazet k prehfati
elektromotoru.

» Uhlikové kartace obcas ocistéte.

P Opotiebované nebo znecisténé uhlikové kartace nechte
vymeénit servisnim technikem ve smluvni dilné.

» Obcas zkontrolujte uhlikové kartace elektromotoru v hyd-
raulickém agregétu a ocistéte je od uhlikového prachu.

Vsechny Nastrikani desky voskovym sprejem

Na ochranu kontaktu proti korozi:

P Nastfikejte podle povétrnostnich podminek a kontaktu
desky a konektoru se slanou vodou voskovy spre;.

Mazani a olejovani

» Kuzelové maznice, pfip. pojezdové listy namazte podle po-
tfeby a po kazdém c¢isténi vysokotlakym CistiCem.

U plastovych kluznych loZisek se musi mazaci olej (viz ka-

pitola ,Mazaci a provozni prostfedky” od str. 187) do lozisek

stiikat ze strany.
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Pro mazani tukem a olejem:

>
>
>

>
>

Plosinou najedte do parkovaci polohy.
Ocistéte plastova kluzna loziska.

Nasttikejte vSech 8 plastovych kluznych lozisek mazacim
olejem z obou stran.

Na jednu stranu plastového kluzného loziska stfiknéte 1-
2krat.

Nechejte mazaci olej pusobit po dobu 1-2 minut.

Nechte v§echny funkce plosiny (otevirani, spousténi, zve-
dani, zavieni) kompletné minimalné 3krat probéhnout.

Mazivo se rozptyli v kluznému loZisku.
Mazani opakujte dle potieby.
Ocistéte mista, ktera jsou zneciSténa mazivem.

Kontrola/obnoveni zna¢ek na plosiné

Znacky na ploSiné museji byt stale dobfe rozeznatelné. Zobra-
zuji t&Zisté loZné hmotnosti a pozici, kde ma stat obsluha, pro
obsluhu zvedaci ploSiny pomoci ru¢niho kabelového ovladace.

>

Zkontrolujte znacky, zda jsou dobfe rozeznatelné a v pfi-
padé potfeby je obnovte otéruvzdornou barvou.
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A BCE Stojici plodiny

44 Kuzelova tlakova maznice

45 Lozisko zarazky

Pro mazani tukem a olejem:

» Ocistéte kuzelovou maznici.

» Mazacim lisem natlacte mazaci tuk do kuzelové
maznice (44), az je loziskové misto plné (viz kapitola ,Ma-
zaci a provozni prostfedky” od str. 187).

P Loziska zarazky (45) namazte olejem (viz kapitola ,Mazaci
a provozni prostfedky” od str. 187).
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F G Zasouvaci modely
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45

44 Kuzelova tlakova maznice
45 Loziska zarazky a kloub skladaci ploSiny

46 Kluzné konzoly v pojezdovych kolejnicich (mazani
postfikem)

Pro mazani tukem a olejem:

» Ocistéte kuzelovou maznici.

» Mazacim lisem natlaéte mazaci tuk do kuZelové
maznice (44), aZ je loziskové misto pIné (viz kapitola ,Ma-
zaci a provozni prostfedky“ od str. 187).

P Loziska zarazky a kloub v plo$iné namazte olejem (45).

» Namazte kluzné konzoly v pojezdovych kolejnicich (46) (viz
kapitola ,Mazaci a provozni prostfedky“ od str. 187).
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KLM

Skladaci modely
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45

44 Kuzelova tlakova maznice
45 Loziska zarazky a kloub ve skladaci ploSiné
46 Loziska na pojezdovych kolejnicich

Pro mazani tukem a olejem:
» Ocistéte kuzelovou maznici (44).

» Mazacim lisem natlacte mazaci tuk do kuzelové
maznice (44), az je loziskové misto pIné (viz kapitola ,Ma-
zaci a provozni prostfedky“ od str. 187).

» Loziska zarazky a kloub v plo$iné namazte olejem (45).

» Namazte kluzné konzoly v pojezdovych kolejnicich (46) (viz
kapitola ,Mazaci a provozni prostfedky” od str. 187).

137



PALFINGER

V Vertikalni zdvize

—

44

44

44 Kuzelova tlakova maznice
45 Lozisko zarazky
47 Kluzna plocha jezdce

Pro mazani tukem a olejem:

P Ocistéte kuzelovou maznici (44).

» Mazacim lisem natlacte mazaci tuk do kuzelové
maznice (44), aZ je loziskové misto pIné (viz kapitola ,Ma-
zaci a provozni prostfedky” od str. 187).

P Loziska zarazky (45) namazte olejem (viz kapitola ,Mazaci
a provozni prostfedky” od str. 187).

P Vycistéte kluzné plochy (47) jezdce ve vodicim ramu a rov-
nomeérné je namazte mazivem pro téZké provozni pod-
minky.
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Mésic¢ni udrzba
Kontrola hladiny oleje

A B C Standardni zvedaci ploSiny

F G Zasouvaci modely
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KLM

Zasouvaci agregat:

140

Skladaci modely

2

Hydraulicky agregét na trubce stativu

Pro kontrolu hladiny oleje:

vV VvV VVvVYVvYy

vy

Spustte zvedaci ploSinu dolu tak, aby lezela na zemi.
VSechny opérné patky pfipadné zasunte.
Otevrete pravy kryt trubky stativu.

Povolte upeviiovaci roub hydraulického agregatu na
trubce stativu (2).

Hydraulicky agregat vytahnéte, az je vidét kontrolni znacka
na olejové nadrzi.

Pomoci ukazatele na olejové nadrzi nebo pomoci tyCové
mérky zkontrolujte, jestli je hladina v pfedepsaném oznace-
ném rozsahu.

Pfipadné doplrite hladinu oleje az po oznaceny rozsah.
Hydraulicky agregéat zase zasurite do trubky stativu a pfi-
pevnéte jej pomoci upeviovaciho Sroubu (2).

Zavrete kryt trubky stativu.



Skfinovy,
univerzalni nebo
nasténny agregat:

VSechny

ABCFGKLMV

VSechny

Pro kontrolu hladiny oleje:

vVVvyvyy

vy

Spustte zvedaci ploSinu dolu tak, aby leZela na zemi.
VSechny opérné patky pfipadné zasunte.
Demontujte viko agregatu.

Pomoci ukazatele na olejové nadrzi nebo pomoci tyCové
meérky zkontrolujte, jestli je hladina v pfedepsaném oznace-
ném rozsahu.

Pfipadné doplrite hladinu oleje az po oznaceny rozsah.
Namontujte viko agregatu zpét.

Kontrola dotazeni Sroubll a matic

>
>

4

Zkontrolujte, jestli jsou vS§echny Srouby a matice dotazené.
Davejte pozor zvlasté na loZiskové Cepy s pfisluSnymi
Srouby a vSemi upeviiovacimi prvky pomocného ramu a pfi-
pevnéni zvedacich plosin!

Volné Srouby a matice zase dotahnéte.

Kontrola dotazeni Sroubeni a vedeni hydraulického
zafrizeni

4

\ A A4

Zkontrolujte vSechna Sroubeni a vedeni hydraulického za-
fizeni. Ujistéte se, Zze Srouby jsou dotazené a hydraulické
hadice neposkozené.

Povolené Srouby zase dotahnéte.

Poskozené hydraulické hadice ihned vymeérite.
Hydraulické hadice ovSem vyménite nejpozdéji po tfech le-
tech. Datum vyroby je vyrazeno na armaturach.

Kontrola shrnovacich méchu

>

>

Zajistéte, aby oba shrnovaci méchy byly neposkozené a
pevné sedély na pistnici a valci.
Poskozené shrnovaci méchy ihned vymérnite.
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VSechny

Upozornéni:

ABCFGKLM

142

POZOR!

A

Ctvrtletni, resp. pololetni Gidrzba

Mazani lozisek nenaro¢nych na udrzbu

P Loziska a pfip. pojezdové listy nenaro¢né na udrzbu ocis-
téte.

P Loziska a pfip. pojezdové listy nenaro¢né na udrzbu na-
mazte mazacim tukem.
Kdyz zvedaci ploSinu pouzivate obzvlasté ¢asto, musite
loZiska, pfip. pojezdové listy nenaro¢né na udrzbu mazat
Castéji nez jenom jednou za rok.

Pohyb zvedaci plosiny
U prostoju delSich nez 3 mésice je nutné zvedaci ploSinou né-
kolikrat pohnout.

P Oteviete, zvednéte, spustte a zaviete zdvihaci plosinu po-
moci odpovidajiciho ovladaciho prvku.

» Opakuijte postup cca 5krat.
Roéni udrzba
Vyména hydraulického oleje

Zranéni nebo vécné sSkody kviili starému oleji!

Kdyz olej v hydraulické nadrzi neménite kazdy rok, mize se
zvlasté pfi teplotach pod bodem mrazu nahromadit konden-
zat. Funkce zvedaci plosiny je tim narusena. Mize dojit ke
zranéni osob nebo poskozeni véci.

» Hydraulicky olej mérite jednou ro¢né.

» Vyménu oleje provedte pokud mozno kratce pred zacat-
kem zimy.
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Zasouvaci agregat:

Skfinovy agregat:

49

51

50 ——f= /

.-

a7—

47
48
49
50
51

Sroub k vypousténi oleje
Nadrz hydraulického oleje
Saci filtr v olejové nadrzi
Vétraci filtr

Ventilovy blok
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Univerzalni agregat:

a )

|
|
V

47

Otaceci agregat:

47 Sroub k vypousténi oleje

48 Nadrz hydraulického oleje
49 Saci filtr v olejové nadrzi
50 Vétraci filtr

51 Ventilovy blok
144
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Upozornéni:

Pro vyménu hydraulického oleje:

>

>

4

4

Spustte zvedaci ploSinu dolud tak, aby leZela na zemi (viz
kapitola ,Ovladaciprvky“ od str. 42).

U zdsuvného agregatu:

Vytahnéte hydraulicky agregat natolik, aby se uvolnil venti-
lovy blok (51) (viz kapitola ,Kontrola hladiny oleje” od

str. 139).

U skFinového, univerzalniho nebo otaceciho agregatu:
Demontujte viko agregatu.

Pod vypoustéci Sroub (47) polozte dostate¢né velkou na-
dobu.

Imbusovym klic¢em (47) 6 mm povolte vypoustéci Sroub a
olej nechte proudit do nadoby.

Je-li hydraulicky olej silné znecistény, musite nadrz hydraulic-
kého oleje (48) vycistit:

>

vV v VvV

v

Povolte sponu mezi nadrzi hydraulického oleje (48) a ven-
tilovym blokem (51).

Vypustte olej.

Nadrz hydraulického oleje (48) vytahnéte z agregatu a vy-
Cistéte ji mimo hydraulicky agregat.

Vymeérite pak rovnéz saci filtr v olejové nadrzi (49) a vétraci
filtr (50).

Vycisténou hydraulickou nadrz zasurite zase zpét do agre-
gatu a zaSroubujte vypoustéci Sroub (47).

Nalijte olej do vySky znacky na olejové nadrzi nebo na
tyCové mérce.

Pouzivejte pouze oleje, které jsou vyjmenovany v kapitole
,Mazaci a provozni prostfedky“ od str. 187.

Po naplnéni olejové nadrze zafizeni dvakrat rozjedte.

Zkontrolujte hladinu oleje (viz kapitola ,Kontrola hladiny
oleje” od str. 139) a pfipadné dolijte olej nebo trochu oleje
vypustte.

U zasuvného agregatu:

Hydraulicky agregat zase zasurite do trubky stativu a pfi-
pevnéte jej.

U skfinového, univerzalniho nebo otaceciho agregatu:
Namontujte viko agregatu zpét.

Pouzity olej fadné zlikvidujte.
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POZOR!

Vyména hydraulického oleje

Zranéni nebo vécné Skody kvuli starému oleji!

Kdyz olej v hydraulické nadrzi neménite kazdy rok, muze se
zvlasté pii teplotach pod bodem mrazu nahromadit konden-
zat. Funkce vertikalni zdvize je tim naruSena. Mize dojit ke

zranéni osob nebo poskozeni véci.
» Hydraulicky olej mérite jednou roéné.

» Vymeénu oleje provedte pokud moZno kratce pred zacat-
kem zimy.

47
48
49
50
51
52

Sroub k vypousténi oleje
Nadrz hydraulického oleje
Saci filtr v olejové nadrzi
Vétraci filtr

Ventilovy blok

Upinaci spona



Upozornéni:

VSechny

Pro vyménu hydraulického oleje:

>

>
>

Zavrete ploSinu se sloZzenym prejezdovym muistkem tak,
aby veskery hydraulicky olej natekl zpét do nadrze hydrau-
lického oleje (viz kapitola ,Ovladaciprvky* od str. 42).
Odstrarite vétraci filtr (50).

Hydraulicky olej odsajte pomoci plniciho otvoru.

Je-li hydraulicky olej silné znecistény, musite nadrz hydraulic-
kého oleje (48) vycistit:

>
>
>

Odstrante doraz nadrze na zadni strané nadrze.

Uvolnéte upinaci sponu (52)

Vytahnéte nadrz hydraulického oleje (48) z ventilového
bloku (51). Dbejte pfitom na saci a zpétna vedeni a na saci
filtr (49) v nadrzi hydraulického oleje (48).

Nadrz hydraulického oleje (48) vytahnéte nahoru z vedeni
a vycistéte ji mimo vozidlo.

VlozZte zpét nadrz hydraulického oleje (48) a opét ji pfipojte.
Provedte pfitom vySe popsané kroky v opaéném poradi.
Znovu nalijte olej do vy$ky znacky na tyGové mérce. Vyska
plnéni by méla byt 2/3 tyCové mérky.

Pouzivejte pouze oleje, které jsou vyjmenovany v kapitole
.Mazaci a provozni prostfedky” od str. 187.

Po naplnéni olejové nadrze zafizeni dvakrat rozjedte.
Zkontrolujte hladinu oleje (viz kapitola ,Kontrola hladiny
oleje” od str. 139) a pfipadné dolijte olej nebo trochu oleje
vypustte.

Hydraulicky agregéat zase zasufite do trubky stativu a pfi-
pevnéte jej.

Pouzity olej fadné zlikvidujte.

Hlavni vypina¢€ chrante pred korozi

Na ochranu hlavniho spinace paskovou pojistkou proti korozi:

>

Hlavni vypina¢ namazte tukem na poly.
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Kontroly

Ke kazdé zvedaci ploSiné se dodava revizni kniha. Podle této

revizni knihy musite nechat provést nasledujici revize znalcem

v jeho smluvni dilné:

» Kontrola po montazi s pisemnym potvrzenim v revizni knize
o uvedeni do provozu bez vytek.

* Minimalné& jednou ro¢né se musi provadét pravidelné na-
vizni knize. Kontrola musi byt pisemné potvrzena v revizni
knize.

» Mimofadné kontrola po podstatnych opravach nebo uUpra-
vach konstrukce. Kontrola musi byt pisemné potvrzena v re-
vizni knize.

Konstrukéni zmény jsou pfipustné pouze se svolenim vyrobce.
Pokud se provedou Upravy zvedaci ploSiny bez naSeho schva-
leni, zanika narok na zaruku. Za Skody, nehody atd. nepfejima
vyrobce ru€eni. Totéz plati pfi pouzivani cizich ndhradnich
dilll, pokud jejich pouziti nebylo nami vyslovné dovoleno.



VSechny

Upozornéni:

Odstranéni poruch

Rovnéz zvedaci ploSina s dobrou péci a udrzbou muze mit po-
ruchy.

Nasledujici popis poruch, které se mohou pfipadné vyskytnout,
vam ma umoznit zavadu rychle identifikovat a poskytnout na-
vod k odstranéni s Usporou €asu a nakladu.

Vyhledavani poruch a jejich odstranéni by se mélo pokud
mozno provadét ve smluvnich dilnach. Seznam dilen védm po-
skytne informaci, kde nase smluvni dilny naleznete. V pfipadé
potfeby si jej mizete zdarma vyzadat v naSich prodejnich kan-
celafich nebo v podniku.

PFi vyhledavani poruch se mize pokud mozno pouzivat kont-
rolni lampa. Na elektronické desce pouzivejte méfici pfipojku
pro vyhledavani poruch.

Neni-li jiz mozno zvedaci ploSinu diky defektnimu ¢idlu ob-
sluhovat, muze byt pfepnuta do nouzového provozu. V
nouzovém provozu nejsou Cidla dotazovana. Pro pfechod
do nouzového provozu postupujte nasledovné:

» Aktivujte tlacitka ,Otevrit”, ,Spustit* a je-li k dispozici ,Doda-
te¢né tlacitko na minimalné 10 sekund.

V 7 segmentovém zobrazeni se objevi ,E*“. Kazdy pohyb
zvedaci ploSiny musi byt nyni pojizdén manuainé. VSechny
automatické procesy jsou deaktivovany.

Pred vyhledavanim poruch byste méli zkontrolovat:

Jestli je zvedaci ploSina zapnuta v kabiné fidice.
Zkontrolujte, zda je hlavni vypina¢ baterie zapnuty.
Zajistéte, aby byla hlavni pojistka pro pfivod proudu v po-
fadku.

Zkontrolujte pojistky fizeni na hydraulickém agregétu, resp.
na vykonnostnim dilu, zda funguji.

Zkontrolujte funk&nost pojistky pro Fidici napéti vozidla pfi
zafizeni 12 V.

Zaijistéte, aby baterie vozidla fungovaly a byly nabité.

vV vV Vv VVvVYy
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P Zkontrolujte, zda kostfici kabel na agregatu, resp. na vy-
konnostnim dilu ma nezavadné propojeni kostry ze zvedaci
ploSiny k vozidlu.

» Zkontroluje, zda je v olejové nadrzi dostatek oleje (kromé
varianty E).

» Zkontrolujte, zda mechanické nebo elektrické soucasti,
jako napft. kabely, nejsou poskozené.

WSTRAH Al Nebezpeci popaleni v pripadé zkratu!
Z dliivodu vysoce vykonnych baterii mohou v pfipadé zkratu
A vzniknout nebezpeéné popaleniny.
» Pred vSemi pracemi na elektrické soustavé vypnéte
hlavni vypina¢ baterie nebo odpojte zaporny pdl baterie.
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Pokud zvedaci ploSina vykazuje dal$i zavady, neméli byste poruchy odstrafiovat sami,
ale méli byste je nechat odstranit smluvnimi dilnami a pomoci nasledujicich tabulek. V
seznamu dilen naleznete adresu nejblizsi dilny a dalSi kontaktni informace.

ACFGKLM Tabulkak odstranéni poruch

Pred zapnutim

Opticka indikace v kabiné fi-
dice blika rychle

Mozné priciny

Snimac¢ sklonu b15 vadny

Odstranéni

Snimac sklonu b15 vymérnte

Zapnuti

(LED na desce blika v taktu blikace)

Zavada

Opticka indikace v kabiné fi-
dice blika velmi rychle

Mozné p! \
Spinac¢ sklonu b13 vadny
(zkrat)

Odstranéni

Spinac¢ sklonu b13 vyménte

Snimac¢ sklonu b15 ramena
napravy vadny

Snimac sklonu b15 vyménte

LED na desce neblika

Spinac v kabiné fidice vadny

Pomoci zkousecky zkontro-
lujte pripojku 2 a 4

Doslo k vybaveni pojistek v
agregatu e1 nebo e2

Pojistky vyménte

Deska v tésnicim klobouc¢ku
vadna

Desku vyméiite

Otevieni

N

o1 (PloSina se otevie az do vodorovné provozni polohy — tato poloha se uloZi do

paméti a po vyrovnani podlazky se do ni pfi zvedani zase najede)

Zavada

Plosina se neotevie pomoci
motoru

Vystup J 1/3 nedava vystup

Odstranéni
Zkontrolujte zkouseckou
podle schématu

Vadny motorovy stykac

Zkontrolujte motorovy stykac¢

Plosina se neotevie

Vadny otoény, tlakovy pfip.
packovy spinaé

ZkousSeckou zkontrolujte
podle schématu kontakty v
ovladacim prvku, pouzijte
spojeni na kostru JK desky

Konektor ventilu na S 3 nebo
S 4 nema napéti, vadny kabel

Zkontrolujte zkouSeckou

Ridici ventil S 5 nebo tlakova
odbocka vazne

Vydistéte nebo vymérnte
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Otevieni

AL

[o)

(Plosina se otevie az do vodorovné provozni polohy — tato poloha se ulozi do

paméti a po vyrovnani podlazky se do ni pfi zvedani zase najede)

Zavada

Vystrazna svétla pri oteviené
plosiné neblikaji

Mozné pric¢iny

Snima¢ sklonu b15 na plo-
$iné je pfestaveny nebo
vadny

Odstranéni

Sefid'te nebo vyméiite

Deska je vadna Vyménte
Konektor je vadny Vyméiite
Vystrazna svétla jsou vadna |Vymeénte

Iniciator b25 je prestaveny
nebo vadny

Serid'te nebo vyméiite

Zavada

Plosina se nevysouva, motor
bézi

Mozné pric¢iny
Magnetické ventily S7a S 8
netésné

Odstranéni

Vycistéte nebo vyméiite

Magneticky ventil S 8 neot-
vira

Vycistéte nebo vyméiite

Brzdici ventil klesani S 11 ne-
otvira

Vycistéte nebo vyméiite

Tésnéni pistu ve valci po-
jezdu vadné

Vyméinte

Rozlozeni

Zavada

Plosina se nerozklada, motor
bézi

(model MBB R 1500 SH - R 2000 LH)

iny
Magnetické ventily S7a S 8
jsou netésné

Odstranéni

Vycistéte nebo vyméiite

Magneticky ventil S 12 neot-
vira

Vycistéte nebo vyméiite

Ventil S 10 neotvira

Vycistéte nebo vyméiite

Tésnéni pistu ve valci skla-
dani vadné

Vyméiite
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!5 Spusténi

PloSina se nespousti nebo je-
nom velmi pomalu, ale otvi-
rani funguje

Ovladaci pratokovy ventil R 1
nebo R 2 na zdvihovém valci
vazne nebo je vadny

Vycistéte nebo vyménte

Ulozeni je pfiliS pevné

Mazani lozisek

Hydraulicky olej je pfrilis
husty

Olej vyménte, pritom vyberte
druh oleje podle doporuceni

PloSina se nespousti pri ovla-
dani noznim spinaéem

Oba nozni spinace jste stiskli
po sobé pfilis rychle (< 1's)
nebo prilis pomalu (> 3 s)

Oba nozni spinace uvolnéte,
pockejte nékolik sekund, pak
opakujte

Nozni spinac je vadny

Uvolnéte konektor v plosiné,
nozni spina¢ zkontrolujte
zkouseckou propojeni

Kabel €. 2 k plosiné vadny

Stisknéte oba nozni spinace
a na konektorech J 3/6 aJ 3/5
na desce pomoci zkousecky
zkontrolujte napéti

Plosina se nespousti pfi ovla-
dani boénim ovladacim prv-
kem

Vadny otocny, tlakovy pfip.
packovy spinaé

ZkousSeckou zkontrolujte
podle schématu kontakty v
ovladacim prvku, pouzijte
spojeni na kostru JK desky

Deska nedava na J 4/15 vy-
stup

Konektor J 4 stahnéte,
svorku 15 zkontrolujte zkou-
Seckou

Deska nedava na J 1/12 vy-
stup

Konektor J 1 stahnéte,
svorku 12 zkontrolujte zkou-
Seckou

Konektor ventilu na S 1 nebo
S 2 nema napéti (vadny ka-
bel)

Zkontrolujte zkouseckou

Ventil S 5 v agregatu nespina

Zkontrolujte zkouseckou

PloSina se béhem klesani
sklapi

Spinac sklonu b13 je presta-
veny

Nastaveni

PloSina se sklapi samovolné

Magnetické ventily S3a S 4
na sklapécim valci jsou zne-
cisténé nebo vadné

Vy¢istéte nebo vyméiite

Tésnéni pistu na sklapécim
valci je vadné

Vyméiite

PloSina se spousti automa-
ticky

Magnetické ventily S1a S 2
na zdvihacim valci jsou zne-
ciSténé nebo vadné

Vycistéte nebo vyménte

153



PALFINGER

. Vyrovnani podlazky
(plosina se sklap

Odstranéni

Nouzové ovladani:

Tlaéitko ,,Otevrit“ (28) a pfidavné tlacitko (29) na bo¢nim ovladacim prvku stisknéte, az se

plosina sklopi

Plosina se nesklapi

Spina¢ sklonu b13 prestaveny
nebo vadny

Spinac sklonu b13 serid'te tak,
aby se plosina po dosednuti na
zem sklopila

Deska nedava na J 4/14 vystup

Na pfipojce bl (signal) konek-
toru J 41 (spinac¢ sklonu) zkont-
rolujte zkouseckou

Konektor ventilu na S 3 nebo
S 4 nema napéti (vadny kabel)

Konektor J 4 stahnéte, svorku
14 zkontrolujte zkousSeckou

Magnetické ventily S3a S 4 na
sklapécim valci jsou znecisténé
nebo vadné

Vycistéte nebo vyméiite

Deska ulozila chybu do paméti

Vypnéte proud, zkontrolujte
zkouseckou

Ovladaci pratokovy ventil R 5
nebo tlakova odbocka vazne
nebo je vadna

Vycistéte nebo vyméiite

Deska je vadna

Vyméiite

Plosina se nesklapi, op-
ticka indikace v kabiné
fidice rychle blika

Snimac sklonu b15 ramena na-
pravy vadny

Snima¢ sklonu b15 vyméiite
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PloSinu zvednéte ze zemé

ms (ploSina se sklopi do vodorovné provozni polohy, ktera se uloZila do paméti

pfi otvirani)

PloSina se pfi ovladani
noznim spinacem ne-
sklapi do vodorovné
provozni polohy

Oba nozni spinace jste stiskli
po sobé prilis rychle (dfive nez
po 1 s) nebo pfili§ pomalu (poz-
déji nez po 3 s)

Odstranéni

Oba nozni spinace uvolnéte, po-
ckejte nékolik sekund, pak opa-
kujte

Nozni spinac je vadny

Uvolnéte konektor v plosiné,
nozni spina¢ zkontrolujte zkou-
Seckou propojeni

Kabel €. 2 k plosiné vadny

Stisknéte oba nozni spinace a
na konektorech J 3/6 a J 3/5 na
desce pomoci zkousecky zkont-
rolujte napéti

PloSina se pfi zvedani
nesklapi do vodorovné
polohy

Rozvadéci ventil S 5 vazne nebo
je vadny

Vycdistéte nebo vyméiite

Snimac sklonu b15 je vadny

Vyméite

Plosina se pri zvedani
preklapi pres prednasta-
venou polohu

Snimac sklonu b15 je vadny

Vyméite

Rozvadéci ventil S 5 vazne nebo
je vadny

Vycistéte nebo vyménte

PloSina se nesklapi do
vodorovné provozni po-
lohy, ale zveda se

Deska nedava na J 1/12 vystup

Na konektoru J 1 svorka 12 pro-
ved'te kontrolu zkouseckou, po-
uzijte pripojeni na kostru JK
desky

Ventil S 5 v agregatu nespina

Zkontrolujte zkouseckou

PloSina se nesklapi do
vodorovné provozni po-
lohy, ale zveda se, op-
ticka indikace v kabiné
fidice rychle blika

Snimac sklonu b15 plosiny
vadny

Snimac sklonu b15 vyméiite

Plosina se preklapi pres
prednastavenou po-
lohu, kdyz se plosina
zveda

Snimac¢ sklonu b15 je vadny

Vyméiite

Rozvadéci ventil vazne nebo je
vadny

Vycistéte nebo vyménte
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Zvedani

(ploSina vyjizdi nahoru az po zvedaci hranu)

Mozné pric¢iny

Zavada

Plosina se nezveda

Vadny oto€ny, tlakovy pfrip. pac-
kovy spinac¢

Odstranéni

Zkouseckou zkontrolujte podle
schématu kontakty v ovladacim
prvku, pouzijte spojeni na
kostru JK desky

Deska nedava na J 1/3 vystup

Desku zkontroluje podle sché-
matu na konektoru J 1/3 pomoci
zkousecky

Motorovy stykac v agregatu ne-
spina nebo je vadny

Motorovy stykac¢ zkontrolujte
zkouseckou

Plosina se i pres bézici
hydraulicky agregat ne-
zveda

Rozvadéci ventil S 5 vazne nebo
je vadny

Vyéistéte nebo vyméiite

Magnetické ventily S1a S 2 na
zdvihacim valci jsou znecisténé
nebo vadné

Vycistéte nebo vyméiite

Saci filtr na €erpadle znecistény

Vy¢istéte nebo vyménte

Plosina je pretizena

Zatizeni snizte podle tabulky za-
tizeni

Hydraulické ¢erpadlo je vadné

Vyméiite

Elektricky motor je vadny

Vyméiite

Tlakova odbocka je znecisténa
nebo vadna

Vycistéte nebo vyménte

Omezovaci ventil tlaku je pre-
staveny nebo vadny

Nejdrive serid'te, pak zaplom-
bujte nebo vyméiite

Plosina se nezavira

Vadny oto€ny, tlakovy prip.
packovy spinac

P Zavreni
1 (ploSina se zavira)

Kontakty v ovladacim prvku zkont-
rolujte zkouseckou podle sché-
matu

Deska na J 1/3 nebo J 1/12 ne-
dava vystup

Desku zkontroluje podle schématu
na konektoru J 1/3 a J 1/12 pomoci
zkousecky

Motorovy stykac¢ nebo ventil
S 5 v agregatu nespina

Zkontrolujte zkouseckou

Plosina stoji v koncové
poloze zaviena ne ve
vysce lozné plochy vo-
zidla

Konec nastavby pfi montazi
vyztuzen pfilis tésné

Nastavbu zesilte podle udajt v
montaznim vykresu.

Lozisko je vybité (pFi delSi
dobé pouzivani)

Loziskovy €ep, loziskova pouzdra
vyméiite
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PloSina se nezasouva,
motor bézi

Magnetické ventily S7a S 8
jsou netésné

Odstranéni

Vydistéte nebo vyméiite

Magneticky ventil S 7 neotvira

Vycistéte nebo vyménte

Magneticky ventil S 11 neot-
vira

Vycistéte nebo vyménte

Tésnéni pistu ve valci po-
jezdu je vadné

Vyméiite

Slozeni
(u modelu MBB R 1500 SH — R 2000 LH)

Plosina se nerozklada,
motor bézi

Mozné priciny
Magnetické ventily S7a S 8
jsou netésné

Odstranéni

Vycistéte nebo vyméiite

Magneticky ventil S 12 neot-
vira

Vy¢istéte nebo vyménte

Magneticky ventil S 9 neotvira

Vycistéte nebo vyméiite

Tésnéni pistu ve valci skladani
je vadné

Vyméiite

Zapnuti Warnfix

(Warnfix se automaticky zapne pfi otevieni nebo vysunuti ploSiny, levé a pravé svétlo
jsou zapojeny paralelné)

Vystrazna svétla nebli-
kaji

Mozné pric¢iny
Zkrat ve svétle nebo kabelazi

Odstranéni
Zkrat odstrante

Svétlo vadné

Vyméite

Iniciator b25 vadny

Vyménte
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E Tabulka k odstranéni poruch

Pred zapnutim

Opticka indikace v ka-
biné Fidice blika rychle

Snimac¢ sklonu b15 vadny

Odstranéni

Snimac sklonu b15 vyméiite

Zapnuti
(LED na desce blika v taktu blikace)

Zavada

Opticka indikace v ka-
biné fidic¢e blika velmi
rychle

Mozné pric¢iny
Spinac sklonu b13 vadny (zkrat)

Odstranéni
Snimac sklonu b15 vyménte

Snimac¢ sklonu b15 ramena na-
pravy vadny

Snimac sklonu b15 vyméinte

LED na desce neblika

Spinac v kabiné fidi¢e vadny

Pomoci zkousecky zkontrolujte
pripojku 2 a 4

Doslo k vybaveni pojistek ve vy-
konnostnim dilu e1 nebo e2

Pojistky vyménte

Deska v tésnicim kloboucku
vadna

Desku vymérite

Otevieni

A\

[e)

(Plosina se otevie az do vodorovné provozni polohy — tato poloha se ulozi do

pameéti a po vyrovnani podlazky se do ni pfi zvedani zase najede)

Plosina se neotevie

Mozné pric¢iny

Vadny otoény, tlakovy pfip. pac-
kovy spinaé

Odstranéni

ZkouSeckou zkontrolujte podle
schématu kontakty v ovladacim
prvku, pouzijte spojeni na kostru
JK desky

Motorovy stykac -K4 nebo relé
-K5 vadné

Zkontrolujte motorovy stykac a
relé

Vystup J4/14, JK nebo J43/90
nedava vystup

Zkontrolujte zkouseckou podle
schématu

Vystrazna svétla pri
oteviené plosiné nebli-
kaji

Snimac sklonu b15 na plosiné je
prestaveny nebo vadny

Seridte nebo vyméiite

Deska je vadna Vyméiite
Konektor je vadny Vyméiite
Vystrazna svétla jsou vadna Vyméiite
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!5 Spusténi

Zavada

Plosina se nespousti,
ale otvirani funguje

Mozné priciny

Zdvihaci valec vazne

Odstranéni
Kratce stisknéte zvedani, na-
sledné opakujte spousténi

Ulozeni je pfilis pevné

Mazani lozisek

Vystup J4/15 nebo J42/81 ne-
dava vystup

Zkontrolujte zkouseckou podle
schématu

Motorovy stykac -K2 nebo relé
-K7 vadné

Zkontrolujte motorovy stykac a
relé

PloSina se nespousti
pfi ovladani noznim
spinacem

Oba nozni spinace jste stiskli po
sobé prilis rychle (dfive nez po
1 s) nebo pfrili§ pomalu (pozdéji
nezpo 3s)

Oba nozni spinace uvolnéte, po-
ckejte nékolik sekund, pak opa-
kujte

Nozni spina¢ je vadny

Uvolnéte konektor v plosiné,
nozni spina¢ zkontrolujte zkou-
Seckou propojeni

Kabel €. 2 k plosiné vadny

Stisknéte oba nozni spinace a
na konektorech J 3/6 a J 3/5 na
desce pomoci zkousecky zkont-
rolujte napéti

PloSina se nespousti
pfi ovladani bo€nim
ovladacim prvkem

Vadny otoény, tlakovy pfip. pac-
kovy spinaé

ZkousSeckou zkontrolujte podle
schématu kontakty v ovladacim
prvku, pouzijte spojeni na kostru
JK desky

Kabel €. 3 k ovladacimu prvku
vadny

Postupné stisknuti otoénych
spinacl a kontrola napéti na ko-
nektoru J30 podle schématu po-
moci zkousSecky

Plosina se béhem kle-
sani sklapi

Zdvihaci valec se spousti pfilis
pomalu, resp. vibec

Namazte loziska, kratce stisk-
néte zvedani a nasledné opa-
kujte spousténi

(s

Nouzové ovladani:

plosina sklopi

Vyrovnani podlazky
(ploSina se sklapi)

Tlacitko ,,Otevrit” (28) a pfidavné tlacitko (29) na bo¢nim ovladacim prvku stisknéte, az se

Odstranéni

PloSina se nesklapi

Vystup J4/15, J4/14, JK nebo
J42/81 nedava vystup

Zkontrolujte zkouseckou podle
schématu

Ulozeni je prilisS pevné

Mazani lozisek

PloSina se nesklapi,
opticka indikace v ka-
biné fidi€e rychle blika

Snima¢ sklonu b15 ramena na-
pravy vadny

Snima¢ sklonu b15 vyméiite
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. PloSinu zvednéte ze zemé

(plosina se sklopi do vodorovné provozni polohy, ktera se ulozila do paméti

pfi otvirani)

Plosina se pfi ovladani noz-
nim spinacem nesklapi do
vodorovné provozni polohy

po sobé prilis rychle (drive
nez po 1 s) nebo piilis po-
malu (pozdéji nez po 3 s)

Oba nozni spinace jste stiskli

Odstranéni

Oba nozni spinace uvolnéte,
pockejte nékolik sekund, pak
opakujte

Nozni spinac€ je vadny

Uvolnéte konektor v ploSiné,
nozni spina¢ zkontrolujte
zkouseckou propojeni

Kabel €. 2 k ploSiné vadny

Stisknéte oba nozni spinace
a na konektorech J 3/6 aJ 3/5
na desce pomoci zkousecky
zkontrolujte napéti

Plosina se pfi zvedani ne-
sklapi do vodorovné polohy
nebo se vyklapi pres predna-
stavenou polohu

Snimac sklonu b15 vadny

Vyméiite

Plosina se nesklapi do vodo-
rovné provozni polohy, ale
zveda se

Vystup J43/90, J1/12, JK
nebo JK nedava vystup

Zkontrolujte zkouseckou
podle schématu

Vadny motorovy stykac -K3

Zkontrolujte motorovy stykaé

Plosina se nesklapi do vodo-
rovné provozni polohy, ale
zveda se, opticka indikace v
kabiné ridice rychle blika

Snimac sklonu b15 plosiny
vadny

Vyméiite

Zvedani

(ploSina vyjizdi nahoru az po zvedaci hranu)

Plosina se nezveda

Vadny otoény, tlakovy pfip.
packovy spinaé

Odstranéni
Zkouseckou zkontrolujte
podle schématu kontakty v
ovladacim prvku, pouzijte
spojeni na kostru JK desky

Deska na J 1/3 nebo J 42/81
nedava vystup

Zkontrolujte zkouseckou
desku podle schématu

Vadny motorovy stykac -K1

Zkontrolujte motorovy stykaé

160



PALFINGER

Zavreni

(ploSina se za

Plosina se nezavira

Vadny otoény, tlakovy pfFip.
packovy spina¢

Zkouseckou zkontrolujte
podle schématu kontakty v
ovladacim prvku, pouzijte

spojeni na kostru JK desky

Deska na J 1/12, nebo J43/90
nebo JK nedava vystup

Zkontrolujte zkouseckou
desku podle schématu

Vadny motorovy stykac -K1

Zkontrolujte motorovy stykac¢

Plosina stoji v koncové po-
loze zaviena ne ve vysce
lozné plochy vozidla

Konec nastavby pfi montazi
vyztuzen pfilis tésné

Nastavbu zesilte podle udaju
v montaznim vykresu

Lozisko je vybité (pfi delSi
dobé pouzivani)

Loziskovy €ep, loziskova
pouzdra vyméite

Zapnuti Warnfix

(Warnfix se automaticky zapne pfi otevieni nebo vysunuti ploSiny, levé a pravé svétlo

jsou zapojeny paralelné)

Vystrazné svétlo neblika

Mozné priciny
Zkrat ve svétle nebo kabelazi

Odstranéni
Zkrat odstraiite

Svétlo vadné

Vyméiite
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V Tabulka k odstranéni poruch

Pred zapnutim

Opticka indikace v ka-
biné Fidice blika rychle

Snimac¢ sklonu b15 vadny

Odstranéni

Snimac sklonu b15 vyméiite

Zapnuti
(LED na desce blika v taktu blikace)

Zavada

Mozné pric¢iny
Doslo k vybaveni pojistek v
agregatu e1 nebo e2

Odstranéni

Pojistky vyménte

LED na desce neblika

Deska v tésnicim kloboucku
vadna

Desku vymérte

Otevreni

Zavada

Plosina se neotevie po-
moci motoru

#Ys) (plosSina se otvira az po provozni polohu)

Mozné pric¢iny

Vystup J1/3 nedava vystup

Odstranéni

Zkontrolujte zkouseckou podle
schématu

Vadny motorovy stykac¢

Zkontrolujte motorovy stykaé

Tlacitko je vadné

Zkouseckou zkontrolujte podle
schématu kontakty v ovladacim
prvku, pouzijte spojeni na kostru
JK desky

Plosina se neotevie

Konektor ventilu na S4 nebo S5
nema napéti, vadny kabel

Zkontrolujte zkouseckou

Ridici ventil S6 nebo tlakova
odbocka vazne

Vycistéte nebo vyméiite

Vystrazna svétla pfi

Snimac sklonu b15 na ploSiné je
prestaveny nebo vadny

Serid'te nebo vyménte

oteviené plosiné nebli-

kaji

Deska je vadna Vyméiite
Konektor je vadny Vyméiite
Vystrazna svétla jsou vadna Vyméiite
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Zvedani

Plosina se nezveda

Mozné pric¢iny

Tlaéitko je vadné

(ploSina vyjizdi nahoru az po zvedaci hranu)

Odstranéni

ZkouSeckou zkontrolujte podle
schématu kontakty v ovladacim
prvku, pouzijte spojeni na
kostru JK desky

Deska nedava na J 1/3 vystup

Desku zkontroluje podle sché-
matu na konektoru J 1/3 pomoci
zkousecky

Motorovy stykac v agregatu ne-
spina nebo je vadny

Motorovy stykac zkontrolujte
zkousSeckou

Automaticky tepelny spinac se
aktivoval

Nechte motor vychladnout

PloSina se i pres bézici
hydraulicky agregat ne-
zveda

Rozvadéci ventil S 3 vazne nebo
je vadny

Vycistéte nebo vyméiite

Magnetické ventily S1a S 2 na
zdvihacim valci jsou zneéisténé
nebo vadné

Vycistéte nebo vyméiite

Saci filtr na ¢erpadle znecistény

Vycistéte nebo vyméiite

Plosina je pretizena

Zatizeni snizte podle tabulky za-
tizeni

Hydraulické ¢erpadlo je vadné

Vyménte

Elektricky motor je vadny

Vyménte

Tlakova odbocka je zne€isténa
nebo vadna

Vyéistéte nebo vyméiite

Omezovaci ventil tlaku je pre-
staveny nebo vadny

Nejdfive sefid'te, pak zaplom-
bujte nebo vyméiite

Spusténi

- -
(e)l(e)}

Zavada

PloSina se nespousti

(ploSina vyjizdi az k podlaze)

Mozné priciny

Ovladaci pratokovy ventil R 1
nebo R 2 na zdvihovém valci
vazne nebo je vadny

Odstranéni

Vy¢istéte nebo vyméiite

Kluzné lozisko ma tézky chod

Kluzné lozisko vycistéte a na-
mazte tukem

Hydraulicky olej je prilis husty

Olej vyménte, pfitom druh oleje
podle doporuceni

Magneticky ventil S 1 nebo S 2
je vadny

Vydistéte nebo vymérnte
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Spusténi

Zavada

Plosina se nespousti pfi
ovladani ruénim kabelo-
vym ovladaéem

(ploSina vyjizdi az k podlaze)

Mozné priciny

Tlaéitko je vadné

Odstranéni

ZkousSeckou zkontrolujte podle
schématu kontakty v ovladacim
prvku, pouzijte spojeni na
kostru JK desky

Deska nedava na J 4/15 vystup

Konektor J 4 stahnéte, svorku
15 zkontrolujte zkouseckou

Konektor ventilu na S 1 nebo
S 2 nema napéti (vadny kabel)

Zkontrolujte zkouseckou

Plosina se spousti auto-
maticky

Magnetické ventily S1a S 2 na
zdvihacim valci jsou zneéisténé
nebo vadné

Vyc¢istéte nebo vyménte

7

Zavada

Prejezdovy mustek se
nerozklada, motor bézi

Rozlozeni

Mozné priciny
Magnetické ventily S10a S 11
se neotviraji

Odstranéni

Vydistéte nebo vyméiite

Magneticky ventil S 7 neotvira

Vycistéte nebo vyménte

Tésnéni pistu ve sklapécim
valci vadné

Vyméiite

Slozeni
=N

Zavada

Prejezdovy mustek se
nesklada, motor bézi

Mozné \
Magneticky ventil S 7 neotvira

Odstranéni
Vycistéte nebo vyméiite

Magneticky ventil S 12 neotvira

Vycistéte nebo vyménte

Magneticky ventil S 13 neotvira

Vycistéte nebo vymérnte

Tésnéni pistu na sklapécim
valci je vadné

Vyméiite

Zapnuti Warnfix

(Warnfix se automaticky zapne pfi otevieni, levé a pravé svétlo jsou zapojeny

paralelng)

Vystrazné svétlo neblika

Zkrat ve svétle nebo kabelazi

Mozné priciny

Odstranéni
Zkrat odstrante

Svétlo vadné

Vyménte
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PloSina se nezavira,
resp. pouze jed-
nostranné

‘ P . Zavreni
®) (plosina se zavira)

Nouzové ruéni ovladani na
sklapécim valci je aktivni,
resp. obé jsou aktivni

Odstranéni

Srouby s ryhovanou hlavou na
magnetickych ventilech vy-
Sroubujte

Plosina se nezavira

Tlacitko je vadné

Kontakty v ovladacim prvku zkont-
rolujte zkouseckou podle sché-
matu

Deska na J 1/3 nebo J 43/93
nedava vystup

Desku zkontroluje podle schématu
na konektoru J 1/3 a J 43/93 po-
moci zkousecky

Motorovy stykac¢ nebo ventil
S 7 v agregatu nespina

Zkontrolujte zkouseckou

Iniciator B 25 vadny

Zkontrolujte zkouseckou podle
schématu a v pripadé potreby vy-
ménte
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Technické udaje

VSechny Doporucena kapacita baterie

Upozornéni:

VSechny

VSechny

Hmotnost nakladu [kg]

Doporucena kapacita baterie

do 1250

12V =1x143 Ah
24/12V,24V=2x12V,2x105 Ah

nad 1250 do 1750

12V =1x180 Ah
24/12V,24V=2x12V,2x 143 Ah

nad 1750 do 4000

24/12V,24V=2x12V,2x180 Ah

Kdyz s vozidlem jezdite vyluéné kratké useky, tedy mést-
sky provoz s €astym nakladanim, méli byste zvolit baterii
nejbliz§iho vyssiho stupné. Navic se doporucuje, abyste

pouzivali silnéjsi dynamo.

Generatory pro dobijeni baterie

Hmotnost nakladu [kg]

Doporuceny trifazovy proud
dynama [watt]

do 1250 630
nad 1250 do 1750 730
nad 1750 do 4000 1000

Rozsah teplot pro pouzivani zvedaci plosiny

Standard

Zvlastni vybaveni ,,Chlad“

-20 °C az +60 °C

-40 °C az +60 °C
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NEBEZPECI!

Grafy zatizeni

Nasledujici tabulky ukazuji, jaka muze byt lozZna hmotnost (Q).
Tabulku platnou pro va8i zvedaci ploSinu naleznete také na
bo¢nim ovladacim prvku.

Lozna hmotnost (Q) se sklada ze vSeho, co se nachazi na plo-
8in&, napf. z pfepravovaného zbozi, obsluhujiciho personalu,
pfip. manipulaéni techniky.

Maximalni dovolena lozna hmotnost (Q) zavisi na lozné vzda-
lenosti (a). Lozna vzdalenost (a) je vzdalenost mezi zadni hra-
nou lozné plochy a tézistém lozné hmotnosti (12).

Maximalni dovolena loZzna hmotnost (Q) pro maximalni pFipust-
nou loznou vzdalenost (a) je na ploSiné oznacena trvalymi
znackami.

Hrozi nebezpeci poskozeni osob a véci!

Kdyz prekrocite maximalni dovolenou loZznou hmotnost (Q)
nebo maximalni pfipustnou loznou vzdalenost (a), mize se
zvedaci ploSina zfitit! Pfitom se mohou zranit osoby a ploSina
vazné poskodit. V téchto pfipadech zanika jakakoli zaruka!

Kdyz loznou hmotnost (Q) umistite doprostfed mezi levou a
pravou hranu ploSiny:

» ZatéZujte zvedaci ploSinu maximalné loznou hmotnosti
(Q), ktera je uvedena v tabulce vedle pfislusné lozné
vzdalenosti (a)!

KdyZ loznou hmotnost (Q) umistite na levém nebo pravém

okraji ploSiny:

» ZatéZujte zvedaci ploSinu maximalné polovinou lozné
hmotnosti (12Q), ktera je uvedena v tabulce vedle pfi-
slusné lozné vzdalenosti (a)!
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a [mm]|Q [kg] a [mm]|Q [kg]
MBB 600| 750 850| 1750
C7508 700 650 1000| 1450
C750L 820] 550 1300 1150
C 750 LX
1120|  400| |MBB 1650] 900
C 750 SX C 1750 LD
C 750 SPL 1800 250 5 2400 600
G 750 SPR C 1750 SZD
PTC 750 S
PTC 750 L
PTC 750 LLW
MBB 600 1000 750 2000
Cc 1000 L 750 800| |MBB 900| 1650
C 1000 SPL 950| 600||C2000L 1100] 1300
C 1000 SPR C 2000 LZ
C 1000 ML 1400] 400\ ¢ 2000 LK 1600) 950
C 1000 MLPRO | 2400|  230||c 2000 LX 2400 600
PTC 1000 LLW
700 1000 1000| 2000
875 800||mBB 1200| 1650
1‘:"?500 s 1150|  600| |C 2000 S 1500| 1350
1700  400] |C 2000 SK 1800 1100
2400 250 2100] 950
720 1250 750| 2500
VBB 900 1000 VBB 900| 2050
C 1000 LD 1200[ 750 | & 500 L 1100| 1700
1800| 500 1600| 1150
2400 370 2400 750
MBB 600 1500 BB 1000| 2500
C 1500 L 720( 1250 1400 1785
C 1500 LX 900 1000 |€ 25008 1600| 1560
C 2500 SK
C 1500 ML 1200 750 1800| 1385
C 1500 ML PRO C 2500 Sz
2400 370 2400 1040
1000| 1500 1000 3000
2:’“3?00 s 1200 1250|| 1200| 2000
C 1500 87 1500 1000|3000 s 1500| 1600
C 1500 SK 1850| 800 1800 1300
2400 600 2400 1000
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B a [mm]|Q [kg]
600] 500
a VBB 700| 430
| C 500 LG 820| 360
1120] 260
1800 160
Q
a [mm]|Q [kg] a [mm]|Q [kg]
a 850 350 600| 500
| 1000]  300||mBB 700] 430
2:"350 VAN 1200]  250] |C 500 VAN 820 360
1500| 200||CS00VANFLEX| 1120 260
Q 1800 160 1800 160
a [mm]|Q [kg]
600| 600
VBB 700] 430
C 600 VAN 820] 360
1120] 260
1600| 160
E a [mm]|Q [kg]
600 1000
a VBB 750| 800
| C 1000 E 950] 600
1400|400
2400] 230
Q
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a Q a Q

[mm] | [kg] [mm] | [kg]
600 750 |\igg 1000| 1500
700| 650(|R1500S 1200| 1250
':3?0 L 820| 550||R 1500 SK 1500 1000
1120| 400||R1500 S TRAIL | 1850 800
1800| 250] |R 15008 TRUCK 5,00 600
700[ 1000| fuep 750| 2000
MBB 875| 800| R 2000 L 900| 1650
R 1000 S 1150 600| R 2000 LK 1100| 1300
R 1000 S TRUCK 1700| 400] [R 2000 L TRAIL 1600 950
2400| 250| [R2000 L TRUCK™™5 60T 600
800 1000 1000[ 2000
MBB 950| 840 1200| 1650
R1000 S TRUCK| 1100| 725 ':3?00 s 1500| 1350
LGD/CCD 1250| 640 1800| 1100
1400| 570 2100| 950
600 1500 750| 2500
MBB 720 1250| |mBB 900| 2050
2 ggg :: FLAT 900| 1000| |R 2500 L 1100| 1700
R 1500 LX FLAT| 1200] 750||R2000LTRAIL| 1600| 1150
2400| 370 2400| 750
700 1500 1000[ 2500
MBB 850| 1235 1400| 1785
R 1500 L TRUCK| 1000| 1050 ':3?00 s 1600| 1560
LGD/CCD 1150 900 1800| 1385
1300| 800 2400| 1040

a [mm]|Q [kg] a[mm]| Q [kg]
600 750 1000 1500
700 650||mMBB 1200 1250
':3?0 M 820 550||R 1500 SM 1500 1000
1120|  400| |R 1500 SH 1850 800
1800 250 2400| 600
600] 1000 750 2000
750 800||mBB 900 1650
L"?Eoo LM 950| 600||R 2000 LM 1100 1300
1400|  400||R 2000 LH 1600 950
2400 230 2400| 600




a [mm]|Q [kg] a [mm] | Q [kg]
600| 1000 750| 2000
MBB 750 800| |MBB 900| 1650
F 1000 SH 1000 600 | |F 2000 LH 1100 1300
F 1000 SX 1500  400] |F 2000 LX 1600| 950
2400 250 2400 600
600| 1500
MBB 720| 1250
F 1500 LH 900| 1000
F 1500 LX 1200 750
2400 370
a [mm]|Q [kg] a [mm]|Q [kg]
600 750 550| 1250
VBB 700 650 MBB 650| 1000
F 1000 L 820 550 F 1250 S 900 750
1120 400 1350 500
1800 250 2400 250
650| 1000 600| 1500
VBB 850 800 MBB 720| 1250
F 1000 LD 1150 600 F 1500 L 900| 1000
1700 400 1200 750
2400 250 2400 370
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a [mm]|Q [kg] a [mm] | Q [kg]
600| 500 600 600
700  430||mBB 700| 430
r?:u 820 360 |F 600 L 820 360
1120|  260]||C 600 L 1120 260
1800| 160 1600 160
a [mm] | Q [kg]
1500| 4000
VBB 1750| 3400
V 4000 S 2000 3000
2250 2600
2500 2400
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Hydraulicka schémata

A K Standardni zvedaci ploSina se 4 valci
96-560.98-00.00-00
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Sina s mékkou nivelaci
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97-510.98-00.00-00
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A C Standardni zvedaci ploSina se 2 valci

ZVED.VALEC

x

DBV1

175



PALFINGER

Standardni zvedaci plosSina s hydraulickou opérou
96-524.98-01.00-00
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A Zvedaci ploSina s hydraulickou opérou

MBB C 750 L-C 1000 L
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A Standardni zvedaci ploSina s hydraulickou
ochranou pied podjetim
99-514.98-01.00-00
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A Standardni zvedaci ploSina MBB C 750 SX
13-631.98-02.00-00/3
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F G Zasouvaci zvedaci ploSina
95-585.98-01.00-00
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Zasouvaci zvedaci plosina MBB R 750 L, R 750 SM,

R 1000 LM, R 1500 SK a R 2000 LK
00-538.01-98.01-00/3
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Zasouvaci zvedaci plosina MBB R 1500 L FLAT
99-553.98-01.00-00/3
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G Zasouvaci zvedaci ploSina MBB R 1500 SH a

R 2000 LH
SKLAP.VALE;‘
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L Skladaci zvedaci ploSina
93-505.60-08.00-00
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B M Skladaci zvedaci ploSina

02-528.60-08.00-00
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09-545.98-00.00-00

V Vertikalni zdvize
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Mazaci a provozni prostredky

Doporucéeny hydraulicky olej
» Shell Tellus S2V 15

Teplota pfi pouzivani: -20 °C az 60 °C
* Aero Shell Fluid 41

Teplota pfi pouzivani: -54 °C az 90 °C
Zvlastni vybaveni ,Chlad®

» Aero Shell Fluid 41 a tésnéni pro nizké teploty proti zesklo-
vaténi tésnicich materiall
Teplota pfi pouZziti: do -54 °C

Ekologické oleje

S pfibyvajicim ekologickym povédomim se pro hydraulicka za-
fizeni vyzaduji ekologické, biologicky odbouratelné oleje. Na
pozadani vam dodame nami otestovany olej. Teplota pfi pou-
zivani tohoto oleje je -20 °C az 60 °C. Kontaktujte nas prosim.
Pfi pouzivani jinych olejud mize podle okolnosti dojit k posko-
zeni valcu a nepfijemnému hluku.

Doporucéeni pro vybér mazaciho tuku/oleje

Pro mosazna loziska a pojezdové liSty nenaro¢né na udrzbu:
» Shell Gadus S2 (mazivo pro tézké provozni podminky)
» Srovnatelny tuk

Pro plastové lozisko:
* Interflon LUBE EP+
+ Srovnatelny mazaci olej
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Dodavané prislusenstvi

Dodavané pfisluSenstvi naleznete v katalogu nahradnich dild

dilny a dal$i kontaktni informace.
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TUV NORD Mobilitit GmbH & Co. KG

Certificate for securing a load with tail lifts
Requirements specification and load prerequisites

8115029156-Z1

1 Tail lifts data / manufacturer

Manufacturer: PALFINGER Tail Lifts GmbH

FockestralRe 53
27777 Ganderkesee

Tail lifts type: Standard - HLB

with 2 tipping and 2 lifting cylinders
Platforms: Aluminium and steel
Control arm length: up to 1,700 mm

The tail lifts fulfill the requirements of DIN EN 12642 Code XL.

2 Tail lifts types and equipment data

Permissible
load masses
2.1. Tail Lift load capacity 500 kg to 750 kg - all pitches
Platform dimensions: Height: 1,200 - 2,000 mm
Width: 1,750 - 2,600 mm
Bearing bolt diameter @ 25 mm
Control arm length: 600 to 800 mm
Nominal load: 500 kg to 750 kg
Platform heights: up to 2,000 mm 5,000 kg

2.2. Tail Lift load capacity 500 kg to 1000 kg - support tube ST180 and all pitches
Platform dimensions: Height: 1,200 - 2,000 mm

Width: 1,750 - 2,600 mm

Bearing bolt diameter & 25 mm

Control arm length: 600 to 800 mm

Nominal load: 500 kg to 1,000 kg

Platform heights: up to 1,600 mm 8,000 kg
Platform heights: up to 1,800 mm 7,500 kg
Platform heights: up to 2,000 mm 7,000 kg

Proven max.
test forces
(DIN EN 12642
Annex A)

1,500 daN

2,400 daN
2,250 daN
2,100 daN

This certificate is only valid in complete. It is based on the associated test report and
gets void,with technical and/olr legal changes

8115029156-21
Page 1 of 3
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2.3. Tail Lift load capacity 1000 kg to 1500 kg - all pitches

Platform dimensions:

Control arm length:
Nominal load:

Height: 1,200 - 2,600 mm
Width: 1,750 - 2,600 mm
Bearing bolt diameter @ 28 mm
700 to 900 mm

1,000 kg to 1,500 kg

Platform heights: up to 2,000 mm
Platform heights: up to 2,200 mm
Platform heights: up to 2,400 mm
Platform heights: up to 2,600 mm

2.4. Tail Lift load capacity 1500 kg to 2500 kg - all pitches

Platform dimensions:

Control arm length:
Nominal load:

Height: 1,200 - 2,800 mm
Width: 1,750 - 2,600 mm
Bearing bolt diameter @ 36 mm
700 to 1,100 mm

1,500 kg to 2,500 kg

Platform heights: up to 2,000 mm
Platform heights: up to 2,200 mm
Platform heights: up to 2,400 mm
Platform heights: up to 2,600 mm
Platform heights: up to 2,800 mm

2.5. Tail Lift load capacity 2000 kg to 3000 kg - all pitches

Platform dimensions:

Control arm length:
Nominal load:

Height: 1,200 - 3,000 mm
Width: 1,750 - 2,600 mm
Bearing bolt diameter @ 40 mm
800 to 1,100 mm

2,000 kg to 3,000 kg

Platform heights: up to 2,000 mm
Platform heights: up to 2,200 mm
Platform heights: up to 2,400 mm
Platform heights: up to 2,600 mm
Platform heights: up to 2,800 mm
Platform heights: up to 3,000 mm

3 Designations / conditions for loading

Coefficient of friction pp 2 0,3
Form fit of cargo in and against as well as transverse to direction of travel

Cargo in contact to front wall
Width of cargo min. 2.400 mm

Distance cargo / rear doors < 150 mm

Permissible
load masses

12,000 kg
11,000 kg
10,000 kg

9,000 kg

16,000 kg
14,500 kg
13,000 kg
11,500 kg
10,000 kg

21,000 kg
19,000 kg
17,000 kg
15,000 kg
13,000 kg
11,000 kg

Proven max.
test forces
(DIN EN 12642
Annex A)

3,600 daN
3,300 daN
3,000 daN
2,700 daN

4,800 daN
4,350 daN
3,900 daN
3,450 daN
3,000 daN

6,300 daN
5,700 daN
5,100 daN
4,500 daN
3,900 daN
3,300 daN

gets void,with technical and/olr legal changes

This certificate is only valid in complete. It is based on the associated test report and

8115029156-Z1
Page 2 of 3
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4 Designations for cargo (examples)

e Piece goods, stable in form and tip-resistant
e Palletised goods, stable in form and tip-resistant

5 Summary

When stipulations of par. 2 and 3 are fulfilled, the cargo securing for goods described at par. 4 is
assumed by the stability of the tail lifts. Additional load securing methods like lashing down or direct
lashing are not necessary.

When the conditions listed before are kept, the tail lifts are able to secure the described cargo items
with regard to the requirements of the generally recognised rules of technology - like acceleration
values according to EN 12195-1 (Road Traffic), German VDI guideline 2700 ff and the expert re-
ports and certificates based on these generally recognised rules of technology. This confirmation of
sufficient securing of the load also takes into account the legal requirements of safety of loads,
which are listed in §§ 22 and 23 and also 30 of German StVZO.

For all cases of loading deviating from conditions listed before, additional cargo securing methods
according to German VDI guideline 2700 ff are mandatory.

6 Basics

Test Report TUV NORD Mobilitat GmbH & Co. KG No.: LS 0108545

Following EN 12642, the condition of the vehicle body has to be examined and the result to
be recorded according to manufacturer’s specifications. Relevant national guidelines (e.g.
Germany: VDI 2700 or similar / annually inspection by an educated expert) must be ob-
served.

TUV NORD Mobilitit GmbH & Co. KG PALFINGER Tail Lifts GmbH

IFM - Institut fur Fahrzeugtechnik und Mobilitat By Sfig"iﬂg this certificate, PA'-F'_N_GERfTa“ Lifts GmbH
Schénscheidtstrale 28, DE 45307 Essen e e °1“'.e .
Office Hannover the test sample certified by TUV NORD.

Specialist group Load Securing
ladungssicherung@tuev-nord.de
+49 511 998 61274

Hannover, 19.09.2017 27777 Ganderkesee (D), 21.09.2017
2 &
_ Il o
Martin Keller ® Lagunes™ (Signature)
Wi,
This certificate is only valid in complete. It is based on the associated test report and 8115029156-Z1
gets void,with technical and/olr legal changes Page 3 of 3
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Rejstfik

B

Balik ploSiny 16

Bezpecnostni zafizeni 132
kontrola 132

Boc¢ni ovladaci panel 16

Boc¢ni ovladaci prvek 43

(@)

Cisténi 132

D
Definice pojmu 34

Dva ruéni kabelové ovladace 98

E
easy move 64, 68

G
Generatory 166

H
Hlavni spina¢ 147
Hlavni vypinac baterie 28, 40
Hydraulicka opérna patka 29
Hydraulicka schémata 173
Hydraulicky agregat 16
Hydraulicky olej

doporuceni 187

ekologické oleje 187
vyména 142, 146

J
Jednoruéni ovladani 42

easy move 68
hydraulické vzpéry 54, 56

192

K
Kapacita baterie 166

Kluzné konzoly v pojezdovych
kolejnicich 136

Kod tlacitek 28, 40
programovat 123

Kontrola baterie 133

Kontrola hladiny oleje 139

Kontrola hydraulického zafizeni 141

Kontrola matic 141

Kontrola Sroubll 141

Kontrola uhlikovych kartac¢t 133

Kontroly 148

Kuzelova tlakova maznice 135

Kvalifikace personalu 8

L

Loziska nenaro¢na na udrzbu 142
Lozisko zarazky 135

LoZzna hmotnost 167

M

Madlo nastavby 16

Mazani 133

Maziva 187

Mechanicka opérna patka 29
Mésiéni udrzba 139

Modely zvedacich ploSin 13, 16

N

Nadrz hydraulického oleje 143, 144, 146
Nahradni dily 188

Najizdéci lista 16

Nastaveni ploSiny do vodorovné polohy 35
Nozni spina¢ 16, 104



(o)
Obnoveni znacek 134
Obouruéni ovladani 42
easy move 64
hydraulické vzpéry 48, 50
tlacitka 58
Ochrana proti podjeti 16
Olej 133, 139
olejovani 133
Opérné patky
hydraulické 29, 48
mechanické 29
Osetfovani 129
Otevreni ploSiny 34
Otocny spinac 43
Ovladaci panel 13
Ovladaci prvek
boéni 42
dva ruéni kabelové ovladace 98
nozni spina¢ 104
radiové dalkové ovladani
(standard) 114
ruéni kabelovy ovlada¢ 106, 108, 111
specialni ovladdaci prvky 116, 118, 120
Ovladani kabiny fidice 40

P
Packovy spinac 43
Pevny dil ploSiny 16
PloSina 16
nalozit 36
nastavit vodorovné 34, 42
otevfit 34, 35, 42
pohyb 33
rozlozit 34, 35, 42
sklon ploSiny 34
slozit 34, 36, 42
spustit 34, 35, 42
vyloZit 36
vyrovnani podlazky 34

vysunout 34, 42

zasunout 34, 36, 42

zavrit 34, 36, 42

zvednout 34, 36
Pojezdové kolejnice 16
Poloha ovladani 134
Poruchy 149

tabulka k odstranéni poruch 151, 158, 162
Pfednastaveni zvedaci ploSiny 24
Prehled

skladaci zvedaci ploSiny 14, 22
standardni zvedaci plosiny 13, 16, 19
vertikalnich zdvizi 23

zasouvaci technika 21

zasouvaci zvedaci ploSiny 14, 20

Prehled modeld 13, 16
Pridrzovaci ty¢€ ploSiny 16
PrisluSenstvi 188
Provozni prostfedky 187

R

Radiové dalkové ovladani 114

Roc¢ni udrzba 142

RozlozZeni ploSiny 34

Rozsah dodavky 12

Rozsah teplot 166

Ruéni kabelovy ovlada¢ 16, 106, 108, 111

S

Saci filtr 143, 144, 146

Sefizeni sklonu ploSiny 35

Servisni pocitadlo 124

Skladaci dil ploSiny 16

Sklapéci valce 16

Sklon plosiny 24, 35

Slozeni plosiny 34

Snimac sklonu 16

Specialni ovladaci prvky 116, 118, 120
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Spinac sklonu 16 Z
Spinac v kabiné Fidice 27, 39 Zasunuti ploSiny 34
Spusténi ploSiny 34 Zavfeni ploSiny 34
Sroub k vypousténi oleje 144, 146 Zdvihaci véalce 16
Standardni radiové ovladani 114 Zvedaci ploSina 34
vypnuti 39
T nalozit 36
Technické udaje 166 nastvalvit vodorovné 34, 42
Té&3ists lozné hmotnosti 16, 134 otevrit 34, 35,42
pohyb 33
Tlacitko 43 prednastaveni 24
Torzni ram 16 rozlozit 34, 35, 42
Trubka stativu 16 sklon plosiny 34
slozit 34, 36, 42
U spustit 34, 35, 42
- vylozit 36
Udrzba 129 vyrovnani podlazky 34
mésicné 139 vysunout 34, 35, 42
podle Cetnosti pouzivani 132 zapnuti 27
pred spusténim 132 zasunout 34, 36, 42
roni 142 zavfit 34, 36, 42
Upinaci spona 146 zvednout 34, 36
Uzamykatelny spina¢ 27, 39 Zvednuti plosiny 34
\")

Valec pojezdu 16

Ventilovy blok 143, 144, 146

Vétraci filtr 143, 144, 146

Vodici kladka 16

Vyhledavani zavad 124

Vyrovnani podlazky ploSiny 24, 35, 46
Vystrazna svétla 16

Vystrazna zafizeni 132

Vystrazné upozornéni 8

Vysunuti ploSiny 34, 35
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PALFINGER Tail

Bratislava
el.: +421-252 636 611
Fax: +421-252 636 612
mbbsk@palfinger.com
www.palfinger.com

PALFINGER Tail Lifts Ltd.
Gate House
Fretherne Road
Welwyn Garden City
UK-Herts AL8 6NS
Tel.: +44-01707 325571
Fax: +44-01707 327752
inforatcliff@palfinger.com
www.palfinger.com
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